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GLI EDI TORI 



JLje Raccolte y. colle quali siamo vicirù oggi- 
mai a chiudere la nostra edizione dei Classici 
del secolo XFiti, Jurono originariamente desti- 
nate ad essere compimento della storia lette- 
raria di quella età, così ricca, se non di scrit- 
tori eleganti y certo di pensatori profondi e di 
produùoni fruttuose. Ma dopo aver dati tutti 
i principali scrittori di un secolo, non h-im-\ 
presa di poco' momento V andare eleggendo fra 
le opere de minori quelle nelle quali vinsero, 
per così dire , sh medesimi: perchè il giudizio 
di chi elegge non può essere in questa parte, 
abbastanza ajuloto dal pubblico voto, e non 
di rado è necessario scorrere parecchi volumi 
per trarne uno scritto di poche pagine, A que- 
sto si aggiunga che , per consiglio di colte per- 
sone , si vollero lasciare intatti quegli scrittori 
dei quali sarà forse opportuno dare quando 
che sia un intiero volume , sebbene non sia 
partito di collocarli nella serie della nostra 
ediàone. 
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IV 

jébbiamo creduto necessario di premettere 
queste considerazioni, non giù per vano desi- 
derio di magnificare la nostra fatica, jna per 
iscolparci dalla taccia di troppa lentezza che 
alami forse vorrebbero darci; ed anche per- 
chè non si creda che noi abbiamo o ignorati o 
negletti alcuni autori che non si trov/ano in que- 
sta nostra Raccolta. Le Operette poi comprese 
in questi, due volumi speriamo che saranno giu- 
dicate degnissime di entrare in una edizione de- 
stinata a far cortoscere il fiore di quanto pro- 
dusse V ing^no' italiano nel secolo xrm. E. 
sebberte potrebbe forse riuscù'e opportuno il 
parlarne qui sotto la naturale loro divisione 
di 'Filosoficlie e Filologiche, nondimeno ci è 
sembrato miffior consiglio annoverarle nell’ or- 
dòte stesso nel quale si trovano stampate; per- 
chè limitandoci noi, secondo il consueto, ad 
alcune notizie biografiche degli scrittori, que- 
st'ordine tornerà comodo certamente a chi leg- 
ge , per riscontrarle di mano in mano cÌK an- 
drà inoltrandosi pe’ volumi. 

Francesco . Vincislao Barkovich daUnatino 
nacque sul cominciare del secolo xrui; entrò 
giovinissimo nella Congregazione de' Oberici Re- 
golari Somaschi, e professò per molt’anni Mate- 
matiche, Filosofia e Teologa ne' principali col- 



Digiiized by Google 



If^ di quella illustre Congregazione. L'ingegno 
del Barkovich Ju vasto; la stia eradisùone, pro- 
fènda: in quanto alla lingua e allo stile non 
potrebbe dirsi purgato sempre nè ameno; 
ma Ut sua esposizione ha .quella chiarezza che 
non marna mai a cìù scrive di materie pro- 
fondamente conosciute. E tale ci parve di rav- 
visarla nel Saggio sulle Passioni, da cui comin- 
cia la nostra Raccolta. 

.Meno lontano dalla perfezione , rispètto allo 
stile, si troverà il discorso di Scipione Maf- 
fèi sulle Traduzioni italiane;, argomento intorno 
al quale fu poi scritto molto e da molti ai di 
nostri. Gioverà nondimeno riscontrare le re- 
centi scritture con questo discorso, affinchè si 
conosca come le bucate dottrine siano oramai 
antiche in Italia; e come oleum per poca pra- 
tica delle patrie ricchezze spendano in materie 
già abbastanza (Escusse V ingegno, che potrebbe 
con ma^fèr frutto (tppUcarsi ad altri ar- 
gomenti. ' 

Succedono a questi due scritti i Dialoghi so- 
pra le tre Arti del Disegno di monsignor Gio- 
vanni Bottari , nato in Firenze a" 1 5 gen- 
najo 1689, che presiedette all’edizione del Vo- 
cabolario della Crusca (1729, 1737), e fu 
scrittore non solo purgato , ma piacevole ed 
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VI 

elegante. Sebbene le arii si traino ora con 
Mna filosofia, che dir si potrebbe sconosciuta a' 
tfue' tempi, nondimeno questi DialogfU si pos- 
sono leggere volentieri anche al presente , e fan 
marùfesto che furono scritti nella patria delle 
Arti Belle. Il Bottari fu- poscia custode della 
Biblioteca Vaticana, carissimo a tre Pontefid, 
{Clemente XII, XIII e XI P^); e m<^ì nel 
giugno del l’j'jS.. 

Uno de' letterati , non diremo più grandi , 
ma al certo più laboriosi del secolo scorso, Ju . 
Alessandro Bandiera,- nato a Siena nel 1699. 
L' affettazione dello stil boccaccevole gli fu rim- 
proverata dal Parini con troppo acerbe parole, 
ma peraltro con verità; e la risposta eh’ ri fece, 
ne parve da preferiré alle altre sue opere: 52 
perché il suo ingegno si mostra qui in tutta la 
vivacità di cui era capace; e sì ancora perchè 
il Bandiera , sentendo forse in sè stesso la ve- 
rità del rimprovero che gir era dato, sebbene 
in parole contrastasse al censore -, col fatto poi 
mostrò di apprezzare il consiglio , e scrisse con 
minore abitazione del solito. Una sola cosa 
avrebbe potuto rimoverci dall' inserire questa 
Risposta U timóre cioè di non accrescere col- 
l’esempio de' trapassati la baldanza di alcuni 
moderni. 
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' Uh' operetta ~ , un- chiaro- ^Mruperito: è 

quella >.che succede al Bandita; e tale che 
ben può volentieri e con frutto ristamparsi-, an- 
che dopo -i p'ondh progressi fatti dalla giuris- 
prudenza filosofia in questi idiùnii tempi. Il 
Pilàti nacque in Trento a-- aft dicembre i 
viario quasi tutta l’Europa a fine di acqui- 
stare utili cognizioni ', rispetto prinòipalmente 
ai governi e alle le^i , e morì nell' ottobre 
del i8oa. 

Àd una piccola terra {Bovolaita) del Pado- 
vano dobbiamo Clemente- SiBiliato, grecista e 
latinista profóndo, e non volgar pensatore nelle 
materie spettaiOi alla letteratura. La Tèueriz- 
zione che noi -ne diamo farà testimonianza alle 
nostre parole, mostrando coni’ egli fino da’ suoi 
tempi abbia veduto quanto le lettere si possatm 
e si debbano congiungere colla polUica. Fu mae- 
stro e poi bibliotecario nel Semirusrio, di Pa- 
dova, e quindi professore di Eloquenza nella 
Università; e visse dal 1719 al 1795. 

Delle tre scrittile che vengono appresso 
( Delle Contraddizioni morali j I piaceri dell’Im- 
maginazione^ Osservazioni sul quesito: Se il 
C eMHERCIO CORROMPA S COSTimt E LA MORAIe)^ 
la seconda appartiene a ■ Cesare Beccaria di 
cui già si è data la F'ita.. Le notizie del Secòhi 




viti 

e del Fremei non ci fu possibile rinvenirle tali 
che meritassero di essere qtd registrate ,, per 
non metterci -nel pericolo tU trarre in errore 
chi legge. Questo solo possiamo dire, che le 
scntture qui registrate sono estratte dal 
ed è noto che questo ^ornale durò fino' al- 
V tomo 1766, 

Un letterato la cui vita è invece conosciutissi- 
ma, fu il -conte Carlo Castone della Torre di 
Bezzonico, nato in Como di nobilissima stirpe 
ag^i 1 1 agosto 1743 , e morto a Napoli a’ a 3 
giugno 1796, Egli' uvea fatti suoi studia Pai'- 
ma; via^ò per quali tutta V Eitropa, e lasciò 
de" suoi via^i eruditissime relazioni. Tornato 
a Parma j successe al Frugoni nella carica di 
Segretario dell'Accademia di Belle Arti, e si 
rese illustre come scrittore di prosa e di ver- 
so, sebbene si rimanesse lontano dalla perfe- 
zione. Il famoso Cagliostro avvolgendo nel pro- 
prio processo anche il Bezzonico {artificio usato 
da lui a danno anche di non pochi altri uo- 
mini illustri, forse nella •• speranza ‘di salvare 
sè stesso) gii cagionò la perdita delle cariche 
che aveva in Parma,' e V esilio e gravi afflizio- 
ni, Questa calunnia fa col tempo sventata; ma 
H Bezzonico morì poco appresso, senza aver 
potuto ritornare nè a Parma do^ era vissuto 
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IX 

per sì gran tempo, nè a Como sua patria. 
Fra le molte e varie sue opere abbiamo detto 
il Bagionamento solia Filosofia del secolo xviity 
perchè Var^rnemo h per sh stesso di non lieve 
importanza; e il Rezzonico potè senza dubbio 
trattarlo assai bene, ,o vuoi per ta sua erudi- 
tone, o vuoi per la pratica ch^ebbe del mondo. 

Un gentile scrittore è il bolognese Palcani- 
di cui si è parlato già nella pr^azione al primo 
volume della Baccolta di Prose e Lettere. Que- 
ste altre prose che qui ne registriamo {sole che 
di lui ci rimangano) parranno certamente scarse 
a coloro i. quali sanno come siano pochi e ne- 
cessari i modelli dd bello scrivere italiano negli 
argomenti scientifici. • " > 

A Brienza , terra della ‘ Lucania , nacque 
nel 1748 Mario Pagano, scolaro del Geno- 
vesi, propagatore delle dottrine del Fico e filo- 
sofo insigne. Nel 1787 ebbe la cattedra di Giur 
risprudenza nelV Università di Napoli , dove già 
da alcuni anni era professor di Morale: ma 
immischiatosi poi nelle cose della Rivoluzione, 
perdette miseramente la vita nel 1 799- b suoi 
Saggi Politici sotto uh opera che onora V Ita- 
lia, sebbene V ipotesi vi tenga luogo in gran 
parte de’ veri raziocinj filosòfici: la Logica dei 
probabili che noi ristampiamo, ci. parve fra gli 
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scritti minori uno dei pià profóndi ad un tempo 
e dé. pià- importanti. • 

• Erudito e facondo scrittore fu il conte Giàm- 
batista Giovio' di Como {vissuto dal 1748 al 
i8i4)> il tjuale non lasciò che la ^oria lette- 
raria del suo illustre casato venisse meno in 
un secolo in cui tutta V Italia pareva risorgere 
a nuovo splendore. Là sua facondia non è sem- 
pre nè elegante nè pura/; là Sun erudizione non 
è peregrina; ma tutte le sue pagine manifèstano 
V uomo di ottima vólontà, e l ingeigno nodrito 
di buoni studi. Di amendue queste doti farà, 
testimonianza non dubbia il discorso della Tri- 
stezza , al qqale fra le molte sue opere àbbUun 
data la preferenza appunto perchè' ci parve 
il più acconcio a far conoscere tutto insieme e 
V ingegno e l'animo dello scrittore. -t • 
Finalmente abbiamo chiusa la nostra Rac- 
colta col - discorso del modenese Litigi Cerretti 
{nato Tanno. 1733 e morto in Pavia nel 1808) 
siìUe vicende del Buongusto in Italia dal rìnascir 
mento fino a’ suoi tempi. D Cerretti fu poeta di 
facile vena e prosatore abbastanza colto e gen- 
tile; ed è da collocar tra que" pochi dai quali 
furono custodite le vere lettere italiane in un 
tempo in cui il pensare e lo scrivere alla, fran-, 
cese. parca quasi prova- tf ingegno. 
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. In tutte queste prose poi abbiamo cercato 
di adoperare la solita diligenza iipo^afica , 
della quale possiamo affermare che alcuni dei 
testi da noi veduti e riscontrati erano incredi~ 
biUneute mancanti. 
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SAGGIO 

DELLA GRIGI !V E E NATURA 

DELLE PASSIONI 

DI 

FRANCESCO VINCISLAO BARKOVICH 



Perchè delle passioni imprenda a ragionare, 
virtuosissimi Accademici, senza che, le poche 
mie forze sentendo , ritrarre mi lasci dalla im- 
portanza e difficoltà della materia e dalla con- 
fusione che vi hanno introdotta i più che ne 
fecero parola, la umanità vostra ed il coman- 
damento di quel signore (*) per cui degnazione 
in questa sua letteraria adunanza sono stato 
accolto, mi confortano. Non è mio pensiero 
farne di tutte il registro, opera quanto infinita, 
altrettanto forse inutile^ nè le disposizioni, dalle 
quali nella macchina del nostro corpo sono pre- 
cedute ed accompagnate , assegnarne ; cosa as- 
sai incerta, od a troppe eccezioni, per la strana 
differenza de’ temperamenti e la varietà delle 
comhinazioni, soggetta. M’ingegnerò solamente 
di ridurre questa ma teria alla massima simpli. 



(*) Questo Saggio venne recitato in Brescia il gior- 
no 28 luglio 1740 ijella letteraria conversazione che 
tcnevasi in casa rie! eont.; Giamtuaria Mazzuchelli. 

Iìacc. m Or. riLosut. /. i 
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3 DELLA OniOIME E NATDRA 

cìtà di che ella è capace, e di accennare quale 
delle passioni in noi sia il principio 5 come ne 
provengano le principali , delle quali le altre 
sono gradi diversi e variamente combinati. 

Non si dovrebbe avere difUcoltà a compren- 
dere , che come per ciaschedun’ altra cosa, cosi 
ancora per ciascheduno uomo in particolare vi 
sia la sua determinazione , in virtù della quale 
egli venga ad essere quegli eh’ è , e che la de- 
terminazione la qual è la ragione del suo es- 
sere, non possa la medesima essere la ragione 
della sua distruzione. Ch’è quanto dire, che sic- 
come dacché ciascheduna cosa ha cominciato 
ad essere, è necessario per quanto vi è in essa, 
che persista \ cosi che la costituzione della no- 
stra natura ci determina a tendere ciascheduno 
alla propria conservazione, ed a tendervi con 
sentimento , perchè la medesima costituzione 
della nostra natura ci fa essere sensibili. Questa 
tendenza che l’uomo ha alla propria conservazio- 
ne, viene signiScata col nome di amor-proprio. 

Ora, che l’uomo sia determinato dalla costi- 
tuzione della sua natura a tendere con senti- 
mento alia propria conservazione, altro non vuol 
dire in sostanza , se non eh’ egli è determinato 
a cercare le maniere di conservarsi, ed a scan- 
sare tutto ciò che potrebbe cagionare la sua 
distruzione. Tendenze che ambedue (se pur vo- 
gliamo tante numerarne) si riducono ad un me- 
desimo principio, eh' è l’amor-proprio , e sono 
dirette ad un medesimo fine , il quale in cìa- 
schedun uomo è la propria conservazione. 

Potremmo per avventura dare a queste ten- 
denze il nome di desiderio; il quale perchè si 
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DELLE PASSIONI 3 

riduce al disegno o di avere il possesso di una 
qualche cosa , o di essere senza di una qual- 
che altra, ha sempre accoppiata la inquietezza, 
la quale proviene dal sentire che qualche cosa 
ci manca. Il possesso pertanto de’ nostri desi- 
derj dovendo in noi calmare la inquietezza, ne 
risulta un sentimento aggradevole a cui siamo 
soliti di dare il nome di piacere: come per 
1’ opposito, perchè la privazione dell’oggetto de’ 
nostri desiderj ci lascia nella inquietezza e nello 
sforzo di supplire alla mancanza che in noi sentia- 
mo, conviene che allora abbiamo un sentimento 
molesto e disaggradevole che si addimanda 
dolore, ovvero più propriamente dispiacenza. 
Questo è il signihcato in cui si dice che il pia- 
cere è un sentimento della nostra perfezione, e 
che la dispiacenza sia della nostra imperfezione 
un sentimento. 

Ciò tutto che contribuisce alla nostra sod- 
disfazione migliorando io stato nostro, ovvero 
il mantenimento proccurandone, lo chiamìam 
bene naturale; e ciò che ci affligge peggiorando 
lo stato nostro , ovvero minacciandone la di- 
struzione, viene detto male naturale. La nozione 
pertanto del bene e del male naturale dipende 
dal confronto degli oggetti con noi medesimi: 
e come il bene è la ragione onde s’ intende che 
in noi si desti il piacere, ed il male la ragione 
onde s’intende che in noi la dispiacenza in- 
sorga ; così il piacere è carattere del bene na- 
turale, e del male la dispiacenza. 

Perchè dalle nozioni del piacere e della di- 
spiacenza s’inferisce che l’uno e l’altra debbono 
calcolarsi dal sentimento interiore di chi gli ha ; 




4 DELLA ORIGINE E ITATCRA 

perciò qualunque sia cosa la quale accresca la 
nostra sensibilità, ci renderà con ciò più ca« 
paci di piacere e di dispiacenza. Laonde il bene 
e ’l male naturale , cagioni del piacere e della 
dispiacenza, sono relativi a' gradi di sensibilità 
delle persone. 

Possiamo pertanto stabilire che il piacere e 
la dispiacenza sono in ragione composta delle 
forze delle cause efficienti e de' gradi di sen- 
sibilità delle persone che gli hanno (i). Ond’è 
che il piacere ovvero il dispiacere si potrà espri- 
mere col prodotto della forza delle cause effi- 
cienti moltiplicata nella sensibilità di chi lo ha (a). 



(1) Se la sensibilità di una persona si dica e la 
forza con che la cagione opera sopra di essa si dica F , 
e la sensibilità di un’altra persona si dica s, e la forza 
con che una cagione opera sopra di essa si dica f ; i 
piaceri ovvero dispiaceri di queste persone saranno tra 
ib, come FS: fs : cioè a dire 

P: p=FS:fs 
D. dz= FS. /s 

Se la sensibilità è eguale in tutte due le dette per- 
sone; cioè se S=s; i loro piaceri ovvero dispiaceri sa- 
ranno come F: f; cioè a dire: 

P: p-F: 

D: d=F: 

Se le forze delle cagioni efTlcienti , le quali operano 
sopra ambedue detté persone , sono eguali ; cio4 se 
F=f; i loi o piaceri ovvero dispiaceri saranno come S: s; 
cioè a dire ; 

P; p=S.- f 
D; d~S: s 

( 2 ) ' P~FS 

Dz=FS 

Se la sensibilità delle persone c le forze delle cu- 
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DELLE PASSIONI 5 

Convenendo però mettere in conto anche la 
durata del piacere o sia della dispiacenza per 
determinare con esattezza la quantità ; questa 
converrà esprimerla col prodotto della loro du- 
rata moltiplicata nei prodotto delle forze delle 
cause efficienti ne’ gradi di sensibilità delle per- 
sone 0- 

Ma perchè la vera quantità dei piacere è quella 
che resta dopo la sottrazione del dispiacere e 
viceversa, perocché sono quantità le quali vi- 
cendevolmente si distruggono; perciò conviene 
confrontare i piaceri e i dispiaceri con quanto 
gli accompagna e gli conseguita; e la differenza 
servirà ad esprimere la vera quantità dell’ uno 
e dell’altro. 

Colui il qual è soddisfatto per essere entrato 
in possesso dell’oggetto che ricercava, ovvero 
per la privazione di quello da cui fuggiva , ^seute 
di avere migliorato il suo stato , ed a questo sen- 

gioDÌ efUcienti .sono eguali ciascheduna all'altra; cioè 
se Szizs , e F=f; i piaceri ovvero i dispiaceri di dette 
persone saranno eguali, cioè a dire: 



Se le sensibilità di dette persone sieno in ragione 
reciproca delle foi'ze delle cagioni eflicienti ; cioè se 
S: s—f: F; i loro piaceri ovvero dispiaceri saranno 
eguali; cioè a dire si avrà SF:=zsf; e perciò P—p; 
ovvero D=d. 

Se i piaceri ovvero dispiaceri di dette persone sa- 
ranno eguali, le sensibilità delle medesime saranno in 
ragione reciproca delle forte delle cagioni efficienti ; 
cioè a dire se si abbia P=p ; ovvero D=d, si avrà 
SF=:sf-, e perciò S: s—-f: F. 

(*) Perciò se la durata o sia continuazione si dice C, 
si avrà P-^FSC; ovvero D=FSC. 



I 
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C) DELLA QHIGINE E NATURA 

timento hanno dato il nome di gaudio. All’ op- 
posto colui il qualé inquieto per la privazione 
dell’ oggetto che ricercava , ovvero per la pre- 
senza di quello di cui fuggiva , sente io stato 
suo peggiorato, e questo sentimento lo appel- 
larono tristezza. Quanto più chiaramente per- 
tanto e distintamente si rappresenterà taluno il 
miglioramento ovvero il peggioramento del suo 
stato, tanto maggiore ne concepirà gaudio o 
tristezza : e perchè le testimonianze dell’ altrui 
approvazione vi contribuiscono, perciò la ricerca 
della lode e la fuga del biasimo è tanto naturale. 

Ogni nostr’ azione capace di lode ovvero di 
biasimo ci cagiona un sentimento assai vivo , 
perché è sempre accoppiata alla idea di noi 
medesimi. Ond’è che siamo disposti a fare ciò 
che riputiamo che da’ nostri pari sia per es- 
sere osservato con gaudio, ed a tralasciare ciò 
che pensiamo ch’eglino vedrebbero con tristez- 
za 5 quando però non operassimo da astio isti- 
gati, ovvero colia lusinga che la nostra azione 
sia per restare occulta. 

Tal è la origine deirambizione, desiderio smo- 
derato di riscuotere stima ed applausi, meri- 
tando in fatti o pure studiandosi di dare a cre- 
dere che meritiamo di essere approvati ed agli 
altri preferiti. Come pure, all’opposto, della pu- 
sillanimità , timore smoderato di dispiacere e 
^di meritarci biasimo^ affetto che in noi si com- 
muove qualora c’ immaginiamo insuperabili le 
diflìcoltà e gli ostacoli che potremo incontrare. 

Chi è sensibile all’ambizione lo è altresì alla 
vergogna , la quale proccura di sottrarre dal- 
r altrui notizia, e perciò dall’altrui censura le 
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DELLE PASSIONI ^ 

debolezze. E perchè il carattere della vergogna 
è di farci sentire il bisogno che abbiamo del- 
l’ altrui sovvegno , perciò chi vi è dispostole 
pure sensibile all’ adulazione. 

Quanto alla testimonianza che ci viene resa 
dalla nostra coscienza , s’ ella è favorevole , in 
essa fondasi un sentimento di gaudio che si 
chiama propriamente compiacenza j e s’è disfa- 
vorevole, vi si fonda un sentimento di tristezza 
che si dice pentimento. Quella fa che sì voglia 
piuttosto aver fatto che no ciò di che ci com- 
piacciamo, e che siamo disposti a farlo di nuovo 
qualora sia per presentarcisi la occasione: l’al- 
tro allo incontro fa che vorremmo non aver 
fatto quanto femtno , e che non saremmo per 
farlo se per anco fatto non lo avessimo. La 
tristezza che concepiamo per una qualche azione 
di questa sorta è quella che sogliamo dire ri- 
morso : come all’ opposito la soddisfazione e 
compiacenza così poco misurata di noi mede- 
simi che degenera in disprezzo di tutti gli al- 
tri, è detta arroganza^ e perchè l’uomo è sen- 
sibile al disprezzo che di lui vien fatto , perciò 
l’ arroganza sì acquista l’ avversione di coloro 
che se ne accorgono. 

Quella sorta dì gaudio che si concepisce per 
uno avvenimento incerto, si chiama speranza) 
nome che lo cangia in quello di fiducia, minore 
o maggiore, a misura che lo avvenimento cessa 
di essere incerto. E sì la tristezza che si con- 
cepisce per qualche cosa molesta , il cui suc- 
cesso però non sia sicuro, ha il nome di timore, 
e lo cangia nell’altro di disperazione se il suc- 
cesso lascia di es.sere incerto, ed il male ini- 
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minente sia assai grande, onde si reputi intol- 
lerabile. Anzi al timore medesimo sogliamo dare 
il nome di terrore se il male ci sopraggiugne 
allo improvviso, fuori di ogni nostra espetta- 
zione. 

Il piacere che ruotilo sente nella speranza, e 
la dispiacenza che ha nel timore, non proven- 
gono quello dal bene e questa dal male con- 
siderati in sè medesimi, ma dall’ apprendere che 
questi sieno per avvenire : ond’ è che chi spe- 
ranza concepisce, ovvero timore, è persuaso di 
potere ottenere il bene, ovvero di potere sog- 
giacere al male. Nasce per tanto in noi la spe- 
ranza ovvero il timore in vista di un bene che 
si può ottenere, ovvero di un male che si può 
incontrare. Quanto perciò l’ uomo giudicherà 
più facile di ottenere il bene , ovvero da in- 
contrare il male , tanto sarà maggiore la sua 
speranza, ovvero il timore. Per lo che i gradi 
di quella e di questo non stanno in proporzione 
della grandezza del bene, ovvero della gravezza 
del male; cosa che potrebbe solamente accre- 
scere il desiderio; ma sono in proporzione delia 
facilità di ottenerlo , ovvero d’incontrarlo. 

Allora quando a vicenda in noi si desta il 
gaudio e la tristezza per un bene che non sap- 
piamo decidere se potremo ottenerlo, ovvero 
per un male che non sappiamo determinare se 
potremo scansarlo; allora abbiamo l’animo flut- 
tuante che 0 non vede i mezzi o non sa farne 
scelta , ovvero ignora come abbia a mettergli 
in esecuzione. 

In virtù della naturale tendenza al manteni- 
mento ed al miglioramento del nostro stato , 
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proccuriamo d’ immaginarci cose abili a destarci 
gaudio ; e qualora siamo costretti ad immagi- 
narcene tali che ci rattristino, facciamo ogni 
sforzo per allontanarne la idea. Abbiamo nel 
primo caso un sentimento di gaudio accoppialo 
alla idea di una cagione esteriore, di cui la pre- 
senza desideriamo , intraprendendo quanto può 
proccurarcela e conservarcela , ovvero almeno 
mantenercene la rimembranza; e questo senti- 
mento è stato detto amore. Nell’ altro caso ab- 
biamo un sentimento di tristezza accoppiato alla 
idea di una cagione esteriore, il quale c’induce 
a rigettarla , intraprendendo volentieri tutto ciò 
che può contribuire a liberarcene, ovvero al- 
meno lusingando la fantasia con macchinare 
progetti che a ciò conducano; ed a questo sen- 
timento hanno dato il nome di odio. 

Qualsivoglia cosa , quantunque indifferente , 
può in qualche occasione diventarci vera ca- 
.gione di gaudio ovvero di tristezza , e perciò 
oggetto di amore ovvero di odio. Impercioc- 
ché possiamo avere osservato che quando due 
ovvero più idee si sono presentate in compa- 
gnia , spezialmente più di una volta, allo spi- 
rito, destata che in progresso ne venga una di 
esse, le altre ancora si sogliono svegliare, e però 
prodursi i medesimi sentimenti. 

Nè per eccitare in noi gli affetti di amore 
o di odio è sempre necessaria la presenza de- 
gli oggetti. Imperciocché la memoria ce ne sug- 
gerisce di nuovo le immagini, e queste vivaci a 
proporzione del sentimento che ne avemmo la 
prima volta, e del tempo scorso dopo ch’elleno 
.si sono presentate allo spirito. 
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Qualunque volta cMmmagineremo la distru- 
zione dell’oggetto del nostro amore, ce ne af- 
fliggeremo e ci rallegreremo immaginandocene 
la conservazione. Perchè il gaudio che ne ri- 
sentiamo non può venire destato da altro che 
dalia posizione di un tale oggetto, nè tolto da 
altro che dalla negazione del medesimo. Cosi 
pure determinati a rigettare quanto opponen- 
dosi alla naturale nostra tendenza ci cagiona 
sentimento di tiistezza, qualora c’immagineremo 
la distruzione di ciò che odiamo, ce ne ralle- 
greremo, e ci affliggeremo della sua conserva- 
zione e presenza. 

Immaginandoci pure all’oggetto del nostro 
amore gaudio, ovvero tristezza, saremo deter- 
minati alle medesime passioni a proporzione del 
sentimento che c’immagineremo nell’oggetto che 
amiamo, e del grado di amore che gli porte- 
remo. Come altresì immaginandoci nell’oggetto 
del nostro odio tristezza, ne goderemo, e ci af- 
fliggeremo del suo gaudio a proporzione de^ 
sentimenti che in esso c’ impagineremo e del 
grado di odio che gli portiamo. E ciò perchè 
nell’un caso accoppiamo la idea di tristezza, o 
sia di peggioramento del suo stato, all’oggetto^ 
nell’ altro gli accoppiamo la idea di gaudio o 
sia di miglioramento del suo stato ^ d’onde tanto 
più c’immagineremo migliorato ovvero peggio- 
rato lo stato nostro proprio. 

Perciocché l’amore ovvero l’odio verso gli 
oggetti altro non è in sostanza che un procac- 
ciamento di bene a noi medesimi; dalle nozioni 
di questi affetti facile cosa è comprendere che 
faremo ogni sforzo per immaginarci nella per- 
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sona che amiamo quanto riputiamo atto a ca- 
gionarle gaudio, e per sostrarne dalla idea della 
medesima tutto ciò che tristezza giudicheremo 
poterle cagionare. Come altresì ne conseguirà 
che ci sforzeremo d’ immaginarci nella persona 
che odiamo quanto riputiamo potere peggiorare 
il suo stato, e di negarne quanto crediamo po- 
terle essere motivo di gaudio. E quindi capi- 
remo la grande dilHcoltà di fare una giusta stima 
degli oggetti del nostro amore ovvero del no- 
stro odio. 

Se c'immagineremo per tanto una qualche 
cosa la quale riputiamo che cagioni sentimenti 
di gaudio ovvero di tristezza all’oggetto che 
amiamo , concepiremo verso di quella amore 
ovvero odio a proporzione della benevolenza 
che abbiamo alla persona che n’è commossa, 
c dell’azione che attribuiremo alla cosa la quale 
c’immaginiamo. Come pure odieremo qualsisia 
cosa la quale c’immagineremo che desti gaudio 
nella persona che odiamo ; e quella che vi pro- 
duce tristezza , l’ ameremo a proporzione del no- 
stro odio contra il soggetto, e dell’azione dalia 
cosa che c’immaginiamo. 

Amando cosa la quale c’immaginiamo aver 
senso , desidereremo e proccureremo eh’ ella ci 
renda la pariglia *, e se fia che altri se I’ arro- 
ghi , ne avremo tale tristezza che arriveremo 
a concepire avversione all’ oggetto che amava- 
mo; ed odieremo, anche con furore, chi ci con- 
trasta un bene sopra di cui i nostri desiderj 
e le nostre premure ci hanno fatto pretendere 
una qualche sorta di diritto. Imperciocché noi 
cerchiamo di occuparci soavemente nella per- 
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sona che amiamo, e di destare in essa gaudio 
accoppiato alla nostra ideaj cioè a dire, di farci 
amare: e quanto più questo gaudio e questa 
idea gli si faranno sentire, saranno a noi pure 
tanto più sensibili. Ond'è che il loro infievoli- 
mento ci cagionerà tristezza inseparabile dal- 
l’odio contra gli oggetti che la producono, e 
da gelosia di colui il quale si adopera per usur- 
parsi ’l suggello della nostra soddisfazione. Perchè 
però l’avversione che in noi allora s’insinua con- 
ila la persona che amiamo, viene contrappcsata 
dall’amore, ne risulta duhbietà disgustosa, d’onde 
la sensazione si può convertire in vero odio , 
o pure in amore più gagliardo di prima. 

Come l’ odio viene attizzato dall’ odio , cosi 
alcune volte è scacciato dall’ amore; perchè se 
sentiamo di essere amati, ne concepiamo gau- 
dio die può arrivare ad aver forza di dileguare 
la tristezza dalla quale procedeva l’odio. In que- 
sti cangiamenti il novello sentimento trae gran 
parte della sua forza dalla passione che lo ha 
preceduto, imperocché se passiamo ad odiare 
persona che prima amavamo, c’immaginiamo 
di peggiorare il nostro stato molto più che se 
prima non l’avessimo amala; cioè di perdervi 
per parte del gaudio nostro proprio; del gau- 
dio che isperavamo alla persona che amavamo; 
e finalmente per parte dell’opera che impiega- 
vamo per acquistarci amore reciproco. Così 
pure se cangiamo 1’ odio in amore, al novello 
gaudio dell’amore e delle sue sequenze accop- _ 
piamo un altro sentimento di gaudio proveniente 
dal trovarci sciolti dalla tristezza che ci era 
cagionata dall’odio. 
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Avvegnaché fossimo affatto indifferenti ri- 
guardo ad un dato oggetto, se ce lo immagi- 
niamo però commosso d’ amore ovvero d’ o- 
dio, o pure soltanto colpito dalla dispiacenza, 
ovvero solleticato dal piacere, noi medesimi ne 
veniamo similmente commossi. Ecco perchè in 
primo luogo concepiamo facilmente amore ov- 
vero odio alle cose le quali c’immaginiamo ca- 
gionare piacere ovvero dispiacenza a quelli che 
riputiamo somigliarci almeno nella sensazione. 
2 .“ Perchè alla naturale nostra costituzione non 
convenga odiare gli oggetti che ci niuovono a 
compassione, impercioccJiè altrimenti, lungi dal 
commiserarli, gaudio ne avremmo della loro 
dispìacenza. 3 .“ Perchè pieghiamo a sollevare 
quei che compassioniamo, e della tristezza de’ 
quali entriamo a parte. 4-*’ Finalmente perchè 
siamo inchinati ad opporci a chi c’immaginiamo 
che sia in istato di possedere solo ad esclusione 
di ogni altro un qualche oggetto che gaudio as- 
sai grande possa arrecargli. Imperciocché col 
fondo d’ imitazione che abbiamo ad amare ciò 
che scopriamo venire amato da un altro , tri- 
stezza conviene che risentiamo in vedendocene 
da questi esclusi dal possesso. 

Con tristezza osserviamo negli altri qualche 
buona qualità che non sappiamo trovare in noi 
medesimi; come allo incontro con gaudio con- 
templiamo in noi quelle prerogative che tanto 
singolari riputiamo, che ci lusinghiamo di non 
avere così facilmente a trovarle in alcun altro. 
Da questa disposizione procede la invidia, eh’ è 
un odio contra qualche oggetto a cagione delia 
tristezza che in noi desta , perchè la sua idea 
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pregiudica al concetto che abbiamo della no- 
stra eccellenza e perfezione. La invidia non può 
avere luogo se non se tra simili : imperciocché 
la nostra perfezione essendo correlativa alla no- 
stra natura , non possiam desiderare ciò eh’ è 
proprietà di una differente sorta di cose. Ora 
se a taluno invidiamo la sua fama, giudicandola 
una perfezione ed un miglioramento del suo 
stato di cui per nostra opinione n’ è indegno , 
gaudio ci recherà quanto alla sua fama pregiu- 
dica, e di mettere ciò in vista proccureremo. 

Se negli oggetti discopriamo prerogative sin- 
golari, ci tratteniamo a contemplarli. Impercioc- 
ché le idee singolari e che ci riescono insolite, 
non danno così facilmente occasione ad altre 
idee, le quali prontamente a quelle succedendo 
distraggano lo spirito. Quindi 1’ ammirazione , 
maniera particolare d’immaginare, che dà oc- 
casione a molte passioni , ed a molte cangia 
làccia. 

Se, per esempio, l’ammirazione é destata da 
un oggetto che c’ispira timore, degenera in 
costernazione ; cioè a dire , forma una imma- 
gine di pericolo così nuova e perciò cosi effi- 
cace, che esclude tutte le idee di virtù, di glo- 
ria, di decenza , e per fino de’ mezzi proprj per 
liberarsene. 

Se l’ ammirazione é eccitata da un oggetto 
che merita odio, diventa orrore, il qual è una 
sorta di avversione che sconvoglie tutte le no- 
stre sensazioni. 

Se 1’ ammirazione ha per oggetto la virtù , 
diviene rispetto; e se segli accoppia lo amore, 
ella produrrà l’ossequio, ch’é una eonsegrazione 
(li noi medesimi all’oggetto che aiutniriamo. 
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Essendomi proposto di dare un saggio qual- 
mente dall’ amor-proprio (che va in cerca del 
bene naturale discernendolo alla divisa del pia- 
cere , e fugge dai male naturale riconoscendolo 
al carattere della dispiacenza, per lo che o 
soddisfatto gaudio se ne risente , ovvero attra- 
versato ne insorge tristezza, ed in sequenza l’a- 
more e l’odio) le passioni tutte, le quali sono 
altrettante modificazioni di questi sentimenti , 
procedano^ troppo mi dilungherei dal mio fine, 
e forse anche senza potere venirne a capo, se 
ad una ad una imprendessi di annoverarle. Mi 
ridurrò pertanto a conchiudere che le passioni 
possono essere tra loro ditferenli non solo , 
quanto gli oggetti che l’ eccitano , ma ancora 
secondo le varie disposizioni del soggetto in cui 
vengono destate. Imperciocché elleno sono de- 
terminate dalle immagini degli oggetti, le quali 
sono modificate diversamente dalla costituzione 
particolare di ciascheduno: come appunto i can- 
giamenti di un corpo che da un altro è per- 
cosso, non dipendono solamente dalla natura 
di quello che percuote, ma ancora dalla costi- 
tuzione di quello che viene percosso. 




DELLE 



TRADUZIONI ITALIANE 

LETTERA 

DI 

SCIPIONE MAFFEI 



(Questo tenlalivo ia fatto di poesia italiana , 
al quale io rn' arrischiai molti e molt'anni sono, 
nè pensai certamente che dovesse un giorno 
venir meco in paese dal nativo così distante, 
nè potev’io lusingarmi giammai che fosse de- 
stinato a ventura così sublime, qual è quella d’es- 
sere presentato ad un Reai Principe (*) , e che 
sopravanza di molto con le doli dell’animo la 
eminenza de! grado e tutti i doni della fortuna. 
Ben avventurato fu adunque e per me felice 
quel pensiero che nell’ intraprendere un giro per 
le più famose provincie dell’Europa mi venne. 
Ciò fu, che sapendo per pruova quante ore si 
vengano a perder viaggiando, e quanto sia op- 
portuno l’avere seco almeno di che occuparsi 
ne’ molti ritagli di tempo che s’ incontrano , 
sovvennemi dell’ incominciata già versione del- 

{*) Scrivca TAutore a Federico di Criiiisvik, prin- 
cipe di Wales c piincipe elettorale di I laimovcr, nel- 
r indirizzargli il 1. canto dell’ Iliade di Omero tradotta 
ili versi italiani. 
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l’Iliade, e parverai nulla potersi trovar di piu 
acconcio per così fatta occasione , che di an* 
dar proseguendo un lavoro per cui non c’ è 
bisogno di libri nè di continuata meditazione. 
Un Omero presi adunque meco , e il primo 
Canto già da gran tempo tradotto; ma nulla 
di più ne ho poi fatto, poiché osservazioni 
d’altro genere mi hanno sempre abbastanza oc- 
cupato nel viaggio. Dimenticati giaceansi però 
questi versi , e come prima da me negletti , 
quando i ragionamenti che Vostra Altezza Reale 
si è degnata di tener meco, e le sue gentilis- 
sime istanze me ne hanno risvegliata la me- 
moria , e mi hanno animato a porre una cosi 
picciola cosa sotto gli occhi suoi. Mi ha fatto 
in questi conoscere , come oltre alla perfetta 
cognizione dell’ istoria , e oltre a quelle più im- 
portanti notizie che convengono al suo gran- 
d’essere, anche della poesia molto si compiace, 
e dell’ italiana singolarmente , talché i nostri 
poeti più rinomati ritiene molto vivamente nella 
memoria, e ben si ravvisa come da un bravo 
poeta la nostra lingua Ella apprese. Mi ha nel- 
l’istesso tempo replicatamente richiesto di farle 
vedere qualche cosa in versi italiani di mio che 
non avesse veduta ancora. Altro non ritrov'an- 
domi avere in pronto, ho fatti con diligenza 
trascrivere que’ pochi ch’ora prendo animo di 
presentarle; ma poiché questi con certa inten- 
zion particolare furono già da me lavorati , 
necessario è prima d’altro ch’io di essa pie- 
namente la informi. 

L’ arte della poesia al sommo della perfe- 
zione pare che portata fosse da’ Greci e da’ 

Racc di Or. HLosoF. ol. l. 2 
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Latini. Nel genere suo primario, cioè nel nar- 
rativo, detto epico in greco, i poemi d’Omero 
e di Virgilio , se dobbiam confessare il vero , 
ci disgustano di tutti quelli dell’ altre lingue. 
Vera cosa è che i poemi di Dante e dell’ Ariosto 
e del Tasso, per la viva espressione della na- 
tura , per la invenzione , per la nobiltà dello 
stile , e per altri riguardi , sono stati giudicati 
da molti non rimaner punto addietro da que’ 
grandi esemplari ; ma benché ciò si verifichi 
in alcune parti, non può negarsi però che molte 
volte essi non declinino dall’uguaglianza e dalla 
purità dello stile omerico e virgiliano. Or per- 
chè mai, mentre nell’ingegno e nello spirito di 
poesia non sembrano al certo esser inferiori ? 
Non per altro, cred’io, se non per la 'diversa 
perfezione dell’istrumento dagli uni usato e da- 
gli altri. Pittori furono forse di ugual valore , 
ma colori ebbero i due primi più naturali e 
più vivi. Non già che gli altri tre la sorte non 
avessero di scrivere in una lingua eh’ è appunto 
dell’ istessa natura delle due prime •, ma non 
cercarono di far uso di tutto il suo potere , 
e verso non elessero di ugual libertà e d’ ugual 
forza. 

Il greco esametro ed il latino, non legati a 
< uniformità di terminazioni e non ristretti in 
necessità di cadenze, nè costringono a inserire 
parole oziose, nè impediscono d’ andar varian- 
do , secondo occorrenza , modo e misura. Ma 
le stanze e i terzetti per la servitù della rima 
dell’uno e dell’altro vantaggio rimangono privi. 
Non già però che sia da riprovar mai la rima 
generalmente, poiché questa è condimento dol- 
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cissimo di tiilt' i lirici componimenti e delle 
poesie musicali altresì; ma ragion corre molto 
diversa dove il poeta narra, e tanto piu nelle 
tragedie e nelle commedie , dove il poeta si 
cela. Non può certamente negarsi che l’ uso 
della rima non nascesse ne' secoli barbari e 
rozzi, e non fosse tolto da’ versi ritmici e leo- 
nini , che vuol dire inconditi e plebei, de’ La- 
tini. Non può negarsi parimente che per essa 
il piacer della poesia non si trasportasse in 
gran parte dalla mente e dall’ immaginativa 
agli orecchi , cioè a farci restar paghi d’ un 
material suono e di quella spezie di musica po- 
polare. Che sebbene i suddetti grand’ ingegni , 
e molt’ altri ancora, dominarono la rima a ma- 
raviglia, non è però, nè sarà possibile mai che 
parole e senselti riempitivi essa non isforzi di 
quando in quando a frammettere; il che posto, 
come si potrà sperare d’uguagliar così Virgilio 
ed Omero'? e di ritrarre la perpetua castità , 
per così dire, del loro stile? D’impedimento 
è ancora molte volte la rima a dire tutto ciò 
che si vuole, e a dirlo come si vorrebbe. Ma 
peggio fu forse ancora l’ aver essa in certo modo 
imprigionati continuamente dentro un determi- 
nato spazio i sentimenti e ’l discorso; con che 
oltre alla noja eh’ è impossìbil non rechi a lungo 
la perpetua uniformità delle posature , ci vien 
tolta la libertà di variamente rappresentare e 
di secondare le passioni e il soggetto, imitando 
la Natura , eh’ ora con due parole si esprime , 
ora molte ne profonde e ad un fiato ne inca- 
tena insieme. 

Vide questa verità dugento trent’anni sono 



Di^itized by Coogle 




30 DELLE TIUDUZiONI ITALIANE 

Giorgio Trissino, il quale però diede alla nostra 
lingua il verso sciolto, emulo del latino e del 
greco, e lavorò con esso il primo poema ari- 
stotelico dopo il risorgimento delle lettere, come 
altresì la prima tragedia e la prima commedia; 
e tutto ottimamente. Non potea la forza di tal 
verso rimaner lungo tempo inosservata, e non 
essere ben tosto abbracciata dagl’ ingegni in- 
glesi , li quali in ogni scienza e in ogni più 
bella facoltà si sono sempre tra le nazioni tutte 
a maraviglia distinti. Nell’istesso secolo però 
grand’ uso ne fece il Shakespeare , che si rese 
uno de’ fonti della poesia nobile di questa lin- 
gua , dopo che Cbaucer fin nel secolo del 1 3oo 
l’avea così bene avviata. I versi dell’ opere sue 
dramatiche sono senza rima ; e senza rima fu 
poi lavorato il maggior poema inglese che ha 
riportato così grand’applauso in Europa. Anzi 
nel teatro da qualche tempo regna qui il verso 
libero quasi solo. i, 

Ma ristringendomi all’ Italia , tal maniera di 
verso vi fu poco favorita dall’ esito e dalla for- 
tuna. Il poema del Trissino fu piuttosto lodato 
che letto. Per verità qual diletto recar potea 
questo modo di verseggiare ? 

Dopò r Imperiai comandamento 
I buoni araldi subito n’ andaro , 

E chiamaro al consiglio ogni Signore; 

1 quali adorni di superbe veste. 

Sopra feroci e morbidi corsieri. 

Accompagnati dalle lor famiglie 
E da molti soldati e molti amici , 

Cominciarono andar verso il palazzo. 

E se bene dopo il Trissino non pochi bravi 
Ingegni illustrarono il verso sciolto, e a miglior 
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condizione lo hanno ridotto, esso però, non 
so se a torto o a ragione, con certo discredito 
sembra rimanersi ancora 5 non mancando chi 
lo asserisca languido , cadente , stucchevole e 
privo di grandezza e di grazia. Forse la somma 
agevolezza di accozzare insieme undici sillabe 
con certa legge di accenti, molte volte pregiu- 
dicò; perchè liberi dalla legge della rima non 
vollero molti e molti cercare altre dilBcoltà; 
ma lasciandosi trasportare dalla facilità e dalla 
naturalezza del suono , non si curarono di li- 
mare e di meditare i lor versi , come Greci e 
Latini faceano. Sopra tutto non pare essersi 
posto cura nell’ esaminare donde i versi di quelle 
due lingue ritraessero la lor maestà e la lor 
grazia, nè in procurare di trasportare ne’ no- 
stri tutto il lor modo, benché la lingua, come 
primogenita della latina e ad essa più pros- 
sima , ne sia perfettamente capace , e debba 
per ogni conto esserne erede. 

Che sarebbe, per cagion d’esempio, de’ la- 
tini versi e de’ greci, se non fossero incatenati, 
e se il senso non passasse quasi sempre d’uno 
in altro , ma finissero col verso stesso , o re- 
golarmente di due in due o di tre in tre? Ora 
l’istesso pregio di quasi continua legatura può 
conseguire il nostro sciolto, che non ha pari- 
mente legge alcuna di posature, onde può in- 
catenarsi all’ istesso modo , con che si verrà 
ancora a supplire al difetto dell’essere alquanto 
più corto. Torquato Tasso osservò nella Le- 
zione sopra un sonetto del Casa, come in esso 
le parole sono in modo congiunte, che non c’è 
quasi verso che non passi nell' altro ; il qual 
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rompimento de’ versi , come da tutti i maestri 
è insegnato , apporta grandissima gravità. Ep- 
pure, mollo più che al lirico, tale incaleiia- 
raento conviene all’ epico poeta e al dramalico. 
Konsard, che fu pieno di spirito di poesia, e 
che tentò al possibile di portare in sua lingua 
i pregi degli antichi poeti , così scrisse nella 
prefazione al suo poema : J’ai été cT opmìon en 
ma jeunesse, que ies vers qui enjamhent l’un 
sur l’autre, nétoient pas bons en notre poesie; 
toutefois fai connu depuis le contraire par la 
lecture des bons auteurs Grecs et Romains. Ma 
non appartenendomi d’ entrare nel genio del- 
l’ altre lingue, dirò solamente che i nostri sciolti 
potranno in questo emular del tutto gli antichi, 
se avremo l’ avvertenza di parimente variarne 
il rompimento, ora in uno ora in altro modo, 
ed ora in uno ora in altro sito posar facen- 
dogli. Con questo si cambierà sovente armonia, 
si sfuggirà la languidezza del suono, e non si 
sarà in necessità d’intrudere parole soprabbon- 
danti , o senselti inutili , come talvolta vien 
fatto per compire il verso, un difetto aggiun- 
gendo per conseguirne un altro. Nel lirico può 
talora aver grazia d chiudere con voce sino- 
mina e ridondante , ma non so se possa me- 
ritar lode nel narrativo. » 

Quanta maestà e quanta dolcezza ancora non 
derivano talvolta i versi de’ Greci e de’ Latini 
dal concorso e dall’accoppiamento di più vo- 
cali ! Non ha orecchio per la più Una poesia 
di quelle lingue chi quelle elisioni non gusta; 
e chi in latino le sfugge , si allontana da Ca- 
tullo , da Virgilio e da Orazio , per attenersi 
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/ a Lucano, a Claudiano e ad altri tali. Ora il 
modo medesimo torna benìssimo in italiano , 
dell’istcssa ìndole la lingua essendo; e quando 
si faccia a luogo, ne conseguirà l’ìstesso frutto, 
e grandezza si darà al verso, e ogni languidezza 
gli si torràv Cosi è da dire del posar qualche 
volta e del terminare il senso o il membro del 

K eriodo in consonante o in vocale accentata. 

la tutto questo sarebbe inutile quando alla 
cura del metro non si accompagnasse quella 
dello stile. Non bisogna eh’ esso languisca mai 
dove la rima noi cuopre. Converrebbe soste- 
nerlo sempre, e la nobiltà delie espressioni e 
la lingua poetica non si dovrebbe perdere mai 
di vista. 

Singolarmente credo gioverebbe il fare uso 
frequente delle trasposizioni. Che diverrebbero 
i versi di Virgilio e di Omero se tessuti fos- 
sero con la naturai costruzione e con quella 
giacitura di parole secondo cui si parla ordi- 
nariamente? Delle moderne lingue alcune cosi 
procedono sempre, e non possono alterare in 
verun modo colai testura; altre hanno più tras- 
posizioni ordinarie e fìsse, dalle quali non si 
possono dipartire mai: l’italiana all’ incontro e 
può trasporre e non trasporre , e parlar natu- 
ralmente quando fa al caso, e allontanarsi dal- 
l’ordine famigliare e comune delle parole quando 
le torna bene. E’ si vuol però di tanto van- 
taggio far uso. Non v’ha artifizio che più no- 
biliti, nè ornamento che agli orecchi intendenti 
riesca più gradito e piu caro. Ben lo conobbe, 
tra gli altri , il nostro Pindaro , cioè il Chla- 
brera, che tanta energia e tanta grazia derivò 
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da questo fonte alle sue poesie. Ma non le Li- 
riche solamente abbellir se ne possono ; può 
l’Epica niente meno, purché con quella pru- 
denza sia fatto, qual nella lingua poetica, nelle 
figure e nello stile servar parimente si dee , 
non convenendo certamente le frasi e gli or- 
namenti stessi al poeta narrativo ed al lirico , 
come nè pur si confanno al dramatico tutte 
le trasposizioni e tutti i modi che al narrativo. 
C’ è chi ha creduto , la maniera di girare il 
verso e quasi di nasconderlo adattandolo a 
persone che dialogizzano insieme , avere assai 
contribuito al felice incontro, qual per sua buona 
sorte e di gran lunga sopra il merito suo ha 
conseguito in ogni luogo la Merope; ma dato 
ancora che così fosse , non basta quel modo 
per l’epico, ed è assai più ciò che qui si cerca. 

Parrebbe strano a molti se altri dicesse che 
il verso sciolto sia più difficile del rimato^ ep- 
pure tale diverrà senza dubbio quando sìa la- 
vorato con quest' idee. La rima è come un liscio 
che bruttezza e difetti può ricoprire j ma il ren- 
dere grato e il far ricevere a lungo con senso 
di diletto il verso sciolto , non si può conse- 
guire che a forza di bellezza vera e di pregio 
intrinseco ; quinci è che il miglior paragone 
d’ un poeta parrebbe dovessero essere i versi 
puri e di tal maschera spogbati e nudi. La rima 
fa perdonar molto, dove senza di essa nè pure 
il minimo neo si soffre. Corrispondono molte 
volte i versi rimati ai latini de’ bassi secoli, 
ne’ quali altro non c’ è di verso che il metro : 
quell’ uniformità di desinenza fa stimare al co- 
mun della gente che ov’ essa si trovi ci sia 
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poesia ’ onde avvenir veggiamo che per essa 
anche ogni prosa nobile e misurata in conto 
di poesia ricevasi. I sentimenti stessi prendono 
dalla rima un certo risalto che, come ne’ teatri 
si vede, chiamano talvolta il popolare applauso, 
anche quando sien tali che senza di esse espo- 
sti non l’ otterrebbero. Vuole intendersi tutto 
questo senza il minimo pregiudizio dì que’ gran- 
d’ uomini che con rimati poemi e con rimate 
tragedie, o altri componimenti, e nella nostra 
e in altre lingue tanta gloria giustamente ot- 
tennero. Altra intenzione io non ebbi mai che 
di eccitare i grand’ ingegni a tentar qualche 
cosa di nuovo , e s’ è possibile qualche cosa 
di più. 

Ora, Principe Serenissimo, alcuna cosa dirò 
de’ versi che qui trascrìtti ho per ubbidienza 
la sorte di presentarvi. Volli far pruova con 
essi, se mi potea riuscire di spiegar più chia- 
ramente l’idea che del verso sciolto io mi pro- 
poneva. Non giò che avessi in animo di pub- 
blicarli giammai , temendo di pregiudicare più 
tosto con ciò all’ intenzione , per la debolezza 
del mio talento non di gran lunga capace d’ar- 
rivare al segno ch’io mi prefiggo. Tale tentativo 
io stimai bene di farlo con una versione; per- 
chè sebbene incontro con ciò la gran dilHcoltà 
d’ essere legato ad un testo , e di non poter 
mai scegliere a modo mio , nè secondare il 
calore e l’ ingegno , con tutto ciò , trattandosi 
d’ emulare gli Antichi nel verso e nelle stile , 
parvemi non in altro modo potersi veramente 
venire in pruova , se non col prendere uno 
de’ lor maggiori esemplari, e col vedere se ci 
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sia modo di esattamente ritrarlo. Forse , diceva 
io, forse la nostra lingua non tutte sa ancora 
le forze sue-, perchè le sappia, convien vedere 
se regga in un tal cimento j se sia possibile 
con essa di contraffar tutto, di emular parole, 
figure, grazia, forza, purità, maestà, varietà, 
suono; se sia possibile ancora di trovare verbi 
specifici ( come dicono i medici de' rimedj ) , 
cioè ch’esprìmano, come talvolta si fa da’ Gre- 
ci , i varj suoni e le precise azioni ; mentre 
co’ verbi comuni non si fa venire all’ immagi- 
nativa l’ atto di cui si parla , che è l’ ultima 
perfezione della poesia. Tra gli antichi poeti 
adunque scelsi il maestro di ogn’ altro, il primo 
fonte della poesia tutta, l’oracolo di tanti se- 
coli. Dura legge mi prefissi nell’istesso tempo, 
di non prendermi nel traduire licenza alcuna , 
e di non allontanarmi mai dal mio autore, per 
render forse più grato al moderno gusto il 
parlar talvolta o il pensare. Quinci è, che po- 
trà di leggieri ogn’ altro volgarizzamento essere 
migliore e più elegante di questo, ma più ine- 
rente non credo. Ridicole si stimano sempre 
da chi ben intende le traduzioni arbitrarie e 
infedeli; una traduzione debb’ essere un ritratto 
che tanto si loda quanto somiglia ; chi altra- 
mente fa, inganna il suo lettore, non l’istrui- 
sce. Io non ebbi da prima in animo di passar 
con la traduzione oltra il primo libro,' poiché 
tanto bastava all’intento mio. 

Per rappresentare Omero in ogni parte ho 
ardito di formare alquante parole nuove, quelle 
trasportando ch’egli pur di nuovo compose, 
spezialmente negli aggiunti proprj e personali. 
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Di voci pellegrine la poesia fu sempre vaga , 
e di allontanarsi dal parlar popolare e comune: 
perchè dovrà paventare di emulare anche in 
questo i Greci la lingua italiana 7 Racchiude 
spesso con mirabii felicità due vocaboli in uno 
la lingua inglese , il che dalla germanica ha 
preso , quale per la quantità de’ monosillabi 
quella facilità in questo gode, cui derivò la 
greca da un altro fonte , cioè dalla quantità 
delle vocali. Veggiamo però con piacere nella 
bellissima traduzione inglese dell’ Iliade, black 
ejr'dmaid^ hoarse resounding mairi , short liv' d 
jriendshìp , blue ejr’d maid , wellrigg d ship , 
silver footed Queen, e più altre simili. Alcune 
così fatte voci nelle sue traduzioni il Salviui 
ammise 3 il che per l’autorità di un tant’uomo 
in fatto di lingue basta a mostrare, come dal 
genio della nostra non debbano riputarsi aliene. ' 
11 Kucellai anche in tragedia : 

L’armipotente alunno del bimembre 

Cbiron, che tanto nel nutrirlo intese. 

E lasciamo che i nostri poeti ditirambici di 
cotali ardimenti son pieni , poiché alcuni di 
loro diedero negli eccessi j ma anche fuor di 
poesia sovvienmi, per cagion d’esempio, come 
al tempo della guerra nel principio del corrente 
secolo accesa , non furono rigettate le nuove 
voci battute allora (T esercito Anglolando^ Gal- 
lobavuro, Gallispano. Èa lingua latina, benché 
in ciò più ritenuta della greca , si accomodò 
di tale uso non poche volte aneli’ essa ; onde 
non solamente nei poeti ne troviamo molte , 
avendone già il più antico, cioè Livio Andro- 
nico, dato l’esempio, ove chiamò cornifrontes 
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gli armenti , e odorisequos i cani , detti poi 
levisomni da Lucrezio , ma troviamo domiseda 
in una iscrizione, arietes altìlaneos in un’altra, 
armilustrium , carnivora, officiperda, domiduca , 
herhigrada, domiporta , Juniambulus o Junarn- 
bulus , e più altre ne’ prosatori : a ragguaglio 
di quest’ ultima formò la voce di muriambulus 
S. Agostino , il qual disse ancora vaniloqui ; 
siccome aquigena e terrigena Tertulliano. Ma 
basti osservare che le maniere più poetiche 
de’ Latini nascono d’ ordinario dal parlar greco 
in latino , come in Virgilio e in Orazio chi 
dell’ una e dell’ altra lingua abbia pratica può 
riconoscere. 

Sopra queste considerazioni dal raro ingegno 
e dal talento sublime di Vostra Altezza Reale 
attenderò la sentenza , e il suo perfetto giudi- 
zio mi sarà norma. La sua eccelsa prosapia , 
tra tutte le sovrane d’Europa cosi distinta, e 
della cui antichissima orìgine l’Italia si vanta, 
alle Muse italiane fu in ogni tempo propìzia. 
Ascrivo a mìa somma sorte , che io abbia po- 
tuto rendermi ocular testimonio delle rarissime 
sue qualità, e che la sua clemenza ed umanità 
incomparabile abbia voluto incatenar talmente 
per sempre l’ossequio mio. 

Di Londra i 



\ 
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SOPRA LE TRE ARTI 

DEL DISEGNO 

D 1 

GIOVANNI BOX TARI 



Nec tam«n est admirandurn , si propter igooraottam 
artU virlutc'S obscuruntur: scd maxime indignane 
duro, cuin eliam saepe blandialur gralia roDviviorum 
a veris judiciis ad falsam probalioncmi Ergo (ut So- 
crati plucuit) si ila scnsus, et sciitontìae) scicnliaeque 
disciplioii auclac f pcrspictiae et perlucidae fuissent , 
noQ gralia^ neque ambitio vaierei ; scd si qui veris 
certisque iaboribus doctrinarum, pervenisseot ad 
scieotiam sumniam , eis uliro opera tradercnlur. 
Quooiam autem ea oon aunt illustria , neque ap> 
pareotia in aspectu, ut putamus oporluissc, et 
animadverlo potius iodoclos quam doctos gratia 
superare, non esse certandum judicans cum in- 
^ doctis ambilionc, polius bis praeccplis etlilis oslcn- 

dam oostrae scieutiae virlulem. 

ViTRUV. in Praef. lib. 111. 

DIALOGO PRIMO 
Gio. PiETBO Belioiu e Carlo Maratta. 

Bel. Gran piacere dee essere il vostro, si- 
gnor Cario, che fate per continuo esercizio e 
propria professione un’arte di cui io provo 
un sommo piacere e un indicìbil diletto pur 
a discorrerne 5 tanto eli’ è piacevole e graziosa. 
Quindi è che non trovo sollievo veruno che 
a gran pezza ricrei l’ animo mio dal vasto stu- 
dio dell’Antichità, quanto il venire qui da voi 
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o da altri valentuomini , i quali sieno eccellenti 
nelle arti del disegno, a ragionare della loro 
professione e a vederli operare. 

Mar. Io veramente ho grand’ obbligo alla na- 
tura d’ avermi data una sì fatta inclinazione, 
e alla' savia educazione de’ miei maggiori, che , 
mi hanno applicato a un’arte che sarebbe co- 
tanto dilettevole per sè medesima , come voi 
dite, se poi una circostanza inevitabile non la 
rendesse no j osa e grave. 

Bel. Quale mai può esser questa sciagurata 
circostanza che ha forza di attossicare il fonte 
di tanta dolcezza? Perchè io che conosco l’ag- 
giustatezza della vostra mente, so bene che non 
può essere quella comune a tutti gli artefici , 
di cui con maraviglia Orazio domandava la ca- 
gione al suo grande amico dicendo : 

Qui fil, Moeccnas , ut nenia , quam sibi sortem 
Seu ratio dederil, seu sors obiecerit, élla 
Conlenlus vivai? laudet diversa sequentes? (*) 

Mar. No certo , nè questa , nè molte altre 
che forse possono dar noja agli spiriti gretti 
e tapini , o pur a’ fastidiosi e inquieti di lor 
natura. , 

Bel. Peggio dunque , poiché dee esser cosa 
assai dura e veramente inevitabile, e che per 
conseguenza arrechi non ordinario dispiacere , 
e con fondamento ; onde quasi mi vergogno 
che ella non mi sia mai caduta in pensiero : 
però fatemi la cortesia d’ illuminarmi su questo 
punto. 



(■*‘i Orat. Sat. 1, i. 

t 
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Mar. È facilissimo a darvi dentro. Il contra- 
rio di quello che arreca piacere a voi , è ne- 
cessario appunto che arrechi noja a me , non 
è vero ? 

Bel. Verissimo. 

Mar. Se dunque voi avete sommo piacere a 
discorrere dell’ arte del disegno con pratici e 
intendenti, sarà una gran pena la mia a doverne 
parlare con chi non intende ; e questo per ne- 
cessità mi accade quelle belle volte. 

Bel. Io comprendo che questa veramente è 
una grande sciagura, e ora mi sovviene di quel 
bel motto d’un Antico che diceva: Felici far- 
ti, se di esse ragionassero solamente coloro che 
in esse sono esperti ed usi ; ma lo schifarla vi 
farebbe inciampare in un’ altra sciagura per av- 
ventura maggiore , poiché vi bisognerebbe ra- 
gionar sempre con pittori o scultori , e cosi il 
genere umano per voi sarebbe ridotto a quin- 
dici o venti persone , e tutti gli altri vi arre- 
cherebbero noja, tra’ quali avrei l’onore d’ es- 
ser anch’io. 

Mar. Pian piano : primieramente io metto voi 
ed i pari vostri tra il numero degl’ intendenti j 
e poi anche quelli che sono da annoverarsi 
senza fallo tra gl’ignoranti, non mi nojano nè 
punto nè poco quando ragionano da ignoranti. 
Il male è quando vogliono ragionare non solo 
da professori, ma più che da professori, volendo 
correggerli e farU operare a loro capriccio , e 
sempre giudicare secondo il lor cervello. 

Bel. In tutte due queste cose trovo molto da 
ridire, sig. Carlo. La prima è, che voi forse per 
vostra cortesia e per bontà verso di me mi 
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mettiate nel numero degl’ intendenti, quando io 
semplicemente da giovanetto per pochi anni ho 
atteso a disegnare, e ciò anche per un sopra 
più e per mero spasso 3 e poi gettato ogni cosa 
in un canto , non ci lio mai più neppur per 
ombra pensato. Nè mi è rimaso altro che un 
fortissimo genio, il quale da primo mi fece at- 
tendere per quel poco di tempo al disegno 5 
ma poi chiaritomi nell’età alquanto più matura 
che per me era tempo perduto , potendolo e 
dovendolo impiegare in cose al mio stato più 
necessarie, mi diedi ad altri studi, nè per que- 
sta parte ho fatto più niente, se non osservare 
e conìprare quantità di stampe e d’anticaglie, 
e vedere e rivedere con grand’ attenzione e in 
compagnia di bravi professori per via di di- 
porto r opere più belle che in questo genere 
si trovino in Roma e per l’Italia; il che mi ha 
fatto acquistare una specie di facilità a ricono- 
scere qualche maniera più comune. Ecco dove 
consiste tutta questa mia da voi pretesa intel- 
ligenza. 

Mar. E questo non vi pare bastante per es- 
ser dichiarato intelligente? Aggiugnete che voi 
dal leggere e dal ragionare avete appresa tutta 
la storia delle tre belle arti e moltissimi pre- 
cetti teorici, che Dio volesse che ne sapessero 
tanto alcuni della nostra professione. Oltre che 
lo studio dell’ Antichità v’ha fatto acquistare 
un giudizio delicato e fino , c ha creato nella 
vostra mente un’ idea cotanto eccellente del 
bello , cavata dalle perfettissime forme greche 
che ogni giorno o nelle statue o ne’ cammei 
o negl’intagli o nelle medaglie avete davanti 
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agli occhi , che trovate il pel nell* uovo anche 
nelle opere più finite e più studiate; talché ho 
udito dire da alcun bravo professore , che il 
vostro occhio gli dà sempre suggezinne. E per 
ultimo, voi avete per la naturai vostra mode- 
stia così basso concetto di voi, che io non vi 
ho mai sentito pronunziar parola che abbia 
del decisivo, ma propor sempre le vostre diffi- 
coltà per modo di dubbio, e riportarvi ognora 
alle ragioni di chi è del mestiero. 

Bel. Basta, io sono tale quale mi vedete. Se 
poi io mi possa dire intendente , è questione 
di nome: a me pare di no, voi dite di sì; e 
per ora ponghiamo che sia vero , o almeno 
così mi giova per fare andare in fumo questa 
vostra sognata infelicità. 

Mar. Insegnatemi di grazia il modo. 

Bel. Discorrete sempre della professione con 
gente del mestiere o con persone pari mie, che 
ne troverete molte, che non veggo che bisogno 
vi sia di parlar di pittura con altri. 

Mar. Anzi necessità precisa , perchè altrimenti 
mi potrei cavar la voglia di ragionare, ma non 
di dipingere. 

Bel. E perchè? 

Mar. Perchè nè gl’intendenti, e molto meno 
i pittori , nè gli altri di simili professioni fanno 
mai , se non di radissimo e per un caso , di- 
pinger cosa alcuna ; e tutti quelli che mi fanno 
fare de’ quadri sono all’oscuro di queste arti, 
e dandomi questi il guadagno, vengo ad avere 
di questi bisogno , e perciò m’ è necessità di 
soffrire la loro seccaggine nel sentirmi fare ad- 
dosso il dottore. 

Racc. 01 Op. filosof. Vol.1. 3 
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Bel. Ma questi essendo di ciò cotanto digiu* 
ni, coaie dite, o non parleranno o si acquie* 
teranno subito alle vostre ragioni, alle quali per 
la loro ignoranza non sapranno replicare ; ve- 
dendo io spesso spesso che Tate ammutolire an- 
che i professori medesimi. Oltre che voi stesso 
avete poco anzi confessato che non vi è grave 
il trattare con chi è affatto ignorante. 

Mar. Aggiungete, e che confessa e conosce 
d’ esserlo. Ma quelli che si vogliono prevalere 
della mia professione, con cui io debbo tutto 
dì avere trattati, sono persone potenti, nobili 

0 ricche, o collocate in onorevoli dignità; e voi 
ben sapete che la potenza e le sostanze e le 
dignità amplissime, ciascuna da per sè genera 
un non so che nell’animo, che fa presumere 
di saper molte più cose di quelle che in ve- 
rità tali persone sappiano; e come avanzano dì 
gran lunga noi altri artefici nella splendidezza 
de’ natali o nell’ altre esterne onorificenze, così 
credono di sopravanzarci di gran pezza nella 
perizia del giudicare ; la qual perizia alcuni 
l’hanno talora realmente, e in quel caso per noi 
e per le nostre arti è una felicità , ma talora 
anche non l’hanno, e questo è il più sovente, 
e allora è una morte. 

Bel. Veramente ora mi sovviene di Megabiz- 
zo, o Alessandro Magno che egli si fosse, che 
nella scuola di Apelle parlando con colui ch'era 
lo stupore di tutta la (jrecia per l’ eccellenza 
dell’arte sua, non si guardò di dire tanti spro- 
positi , che Apelle fu forzato di fargli osservare , 
qualmente i ragazzi istessi, i quali macinavano 

1 colori, scoppiavano dalle risa, il che fu con 
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gran vivacità, se vi ricordate, espresso in una 
stampa da Salvatore Rosa. 

Mar. Ora di questi Megabìzzi ce ne sono an- 
cora. Ma finalmente, se la gente si contentasse 
di parlare dell’arte nostra allo sproposito, sa- 
rebbe un male che sì risolverebbe in vento , e 
ci farebbe solamente alquanto ridere, come quei 
fattorini macinatori delle tinte. Il peggio è che 
queste loro stranezze vogliono che sieno messe 
in esecuzione , e ai professori eccellenti convien 
soffrirne la pena. Poiché dovendo costoro tal- 
volta eleggere e dispensare le grandi imprese, 
come quelli che hanno nelle mani il coman- 
do, l’autorità e il danaro, e parendo loro bello 
quello eh’ è brutto, e brutto quello eh’ è bello, 
vengono per conseguenza a scegliere primiera- 
mente i professori più gofB e più ridicoli, e a 
scartare ì più eccellenti e più singolari j o se 
scelgono gli eccellenti, vogliono che si esegui- 
scano i loro pensieri , i quali non sono nè pos- 
sono esser vaghi , belli , ordinati , e per conse- 
guenza applauditi. 

Bel. Non posso negare che questa è una gran 
pena, non tanto perchè vi leva il guadagno, ma 
perchè vi toglie in un certo modo la reputa- 
zione: essendoché, quando si elegge un profes- 
sore per far qualche opera pubblica, pare che 
si faccia una specie di giudizio, supponendosi 
sempre che quel personaggio che ne ha l’in- 
cumhenza, debba e voglia per suo onore e della 
sua patria, o per rispetto al pubblico di cui si 
debbe far gran confo, o per soggezione ancora 
di quelli che verranno dopo di lui , condur 
l’ opera più perfetta che si possa mai , e per» 
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piò trascegliere il professore più singolare, ac» 
ciocché la conduca alla bramata perfezione. 0|» 
tre clip le stranezze che si veggono nell’ opere, 
e che rimangono ne’ tempi avvenire, si addos- 
sano non solo agli artefici , ma anche a chi le 
fece fare ; dicendo con tutta verità Cassiodo- 
ro (i) : Mores tuos jahrìcae loquuntur, quia 
nemo in illis dìligens agnoscitur, nisi qui et in 
suis sensibus omatissimus reperitur; che in so- 
stanza non vuol dir altro, che chi fa una fab- 
brica , fa il ritratto del suo naturale. 

Mar. Così ò per l’appunto, e così l’hanno 
inte.sa gli uomini eccellenti in queste arti. La- 
sciatemi pigliar il Vasari , e sentile quello che 
dice d’un gran Pontefice nel principio della vita 
d’Antonio Filarete e di Simone fratello di Dona- 
tello (3): Se papa Eugenio IP' (die’ egli) quando 
deliberò far di bronzo la porta di S. Pietro 
di Roma, avesse fatto diligenza in cercare d' a- 
vere nomini eccellenti per quel lavoro , siccome 
ne’ tempi siiol avrebbe agevolmente potuto fare, 
essendo vivi Filippo di ser Brunellesco , Dona- 
' tello ed altri artefici rari , non sarebbe stata 
condotta quell’ opera in così sciaurata maniera, 
come ella si vede ne’ tempi nostri. Ma forse 
intervenne a lui, come molte volta suole avve- 
nire a una buona parte de’ principi , che o non 
s’intendono dell’ opere, o ne prendono pochis- 
simo diletto. Ma se considerassero di quanta 
importanza sia il fare stima delle persone ec- 
cellenti nelle cose pubbliche per la fama che 
se ne lascia, non sarebbero certo così trascu- 

(i) lib. IV, 5i. 

(?) Vitcdc’Pitt. l'c. Firsnzc, Giunti, i5GB.l'.l!,p.345, 



Digilized by Google 



DFX DISEGNO 3 

rati, ?iè essi nè i loro ministri; perciocché chi 
s’impaccia con artefici vili e inetti, dà poca 
vita all’ opere e alla fama ; senza che si fa 
ingiuria al pubblico ed al secolo in che si è 
nato. Credendosi risolutamente da chi vieti poi, 
che se in quell’ età si fossero trovati migliori 
maestri, quel prìncipe si sarebbe piuttosto di 
quelli servito , che degli inetti e plebei. 

Bel. Uno scrivere così libero d’ un sommo 
Pontefice , e tante belle e utili riflessioni ven- 
gono in parte a scusare e anche a mettere al 
coperto i professori , eil eziandio dovrebbero 
dare soggezione a chicchessia. 

Mar. Noj perchè i prosuntuoài credono sem- 
pre d’ esser eccettuati. 

Bel. Quantunque io concorra pienamente in 
questi sentimenti del Vasari , i quali benché 
non avessi a mente, tuttavia mi sovvengono ogni 
volta che andando a S. Pietro mi vien voltato 
l’occhio a quella gofferia della porta principale, 
e nello stesso tempo mi ricordo delle bellissime 
porle del Battistero di S. Giovanni di Firenzti, 
fatte da Lorenzo Gbiberti, vivo in quel tempo, 
c che per conseguenza averebbe potuto fare 
quel lavoro; non ostante io voglio in parte scu- 
sare papa Eugenio e' i suoi ministri , i quali se 
avessero potuto vedere il divino lavoro delle 
porte suddette di S. Giovanni , o i modelli che 
fecero il Brunellesco e Donatello , o pure an- 
che Lorenzo di Bartoluccio, Jacopo della Quer- 
cia, Niccolò d’ Arezzo, Francesco di Vandabrina 
e Simone da Colle, che tutti concorsero all’o- 
pera delle mentovate porte, non avrebbero chia- 
mato a Roma quei due grossi artefici , tanto 



I 
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inferiori ai suddetti, i quali non «rano nè meno 
i soli eceellenti , essendovene troppi più , tutti 
migliori di quelli che erano, si può dire, i peg- 
giori di quanti allora vivessero. 

Mar. Perdonatemi, perchè io credo che sa- 
rebbe seguito lo stesso 3 poiché papa Eugenio 
si mosse a far la porta di bronzo di S. Pie- 
tro, perchè intese che i Fiorentini facevano 
fare le porte di S. Giovanni a Lorenzo Ghi- 
berti, come dice il medesimo Vasari} onde avrà 
anche saputo il concorso che avevano fatto, e 
r esame de’ modelli di tanti bravi artefici , e la 
stima eh’ era stata fatta di ciascuno di essi , e 
perciò poteva scegliere uno di quelli , e non 
prendere due che nè meno erano stati ammessi 
a detto concorso. La vera cagione di uno sba- 
glio così grande ci viene arrecata dal mede- 
simo scrittore poco appresso in queste parole: 
Ma perchè non s’ intendeva di così fatte cose , 
ne diede cura a' suoi ministri, appresso ai quali 
ehbono tanto favore Antonio Filarete allora gio- 
vane e Simon fratello di Donato ec . , che quel- 
V opera fu assegnata a loro. 

Bel. Questa è cosa ordinaria, che quando 
uno non s’intende di queste arti, sceglie sem- 
pre gli arteGci per via di favore e di racco- 
mandazione, e per conseguenza l’opere riescono 
male} essendoché gli artefici bravi,' afBdati sulla 
loro eccellenza, stimano d’avvilire sè e l’arte 
a farsi raccomandare da persone improprie } pa- 
rendo loro di fare una viltà, o d’inchinarsi quasi 
a mendicare la limosina, il che non conviene 
ad un nobile e riguardevole professore. 

Mar. Crediatemi che sempre segue così e 
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sempre seguirà con discredito grande de^ poveri 
artefici, quando non vi sia chi informi bene i 
signori, che allora poi il biasimo c anche loro, 
come seguì al mentovato Pontefice. Il contra- 
rio accade, quando sono si fatti, com'era il gran 
pontefice Nicolò V che, -al riferire del medesimo 
Vasari (*) , era cC animo grande e risoluto , e 
intendeva tanto , che non meno fidava e reg- 
geva gli artefici, che eglino lui. La qual cosa 
fa che le imprese grandi si conducono facil- 
mente a fine, quando il padrone intende da per 
se, e come capace può risolvere subito; dove 
uno irresoluto e incapace nello star fra il sì 
e il no, fra varj disegni e opinioni, lascia passar 
moke volte inutilmente il tempo senza operare. 

Bel. Questo sarebbe forse il men niaiej il peg* 
gio è, che volendo pur operare, s'attaccano al 
peggio : mostrando (come dice il medesimo scrit* 
tore) la volubilità loro, il poco sapere e II manco 
intendere, avendo in man le cose perfette , e 
mettendosi innanzi V imperfette e disutili. O pure 
si risolvono finalmente a capriccio, e per le ra- 
gioni dette si apprendono sempre al peggio, 
perchè 

Non a caso è virtù , anzi è bell’ arte , 

come divinamente cantò il Petrarca *, e chi opera 
senza fondamento e senza ragione, opera sem- 
pre a caso , e perciò sempre male : quando non 
si desse l’accidente che tutti gli artefici di quella 
stagione fossero perfetti, come seguì in que’ 
beati tempi di Leon X in Roma e di Cosimo I 

(*) P. I , paff. 4i4- 
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in Firenze , che però tutte l’opere d’allora , che 
dependono dall’ arte del disegno, si veggono 
d’ un’ eccellenza singolare, o almeno buone com- 
petentemente. 

Mar. Questa eccellenza che si ravvisa in co- 
testa età , non l’ ascrivete di grazia alla bra- 
vura de’ valentuomini che fiorivano allora, ma 
alla grande intelligenza ohe aveano quei due 
signori delle belle arti, i quali tuttavia talora fu- 
rono serviti male, perchè appoggiarono la so- 
praintendenza dell’ opere a persone poco intelli- 
genti e molto presuntuose e appassionale. Poiché 
ci è anche nelle nostre professioni quest’ altro 
malanno, che quando si tratta di principi grandi 
che non possono fare e vedere tutto da loro, 
ci bisogna per necessità passare per le - mani 
de’ loro ministri , i quali se sieno rozzi e igno- 
ranti e abbian gran concetto di sè, ci fanno 
non meno disperare che se si dovesse trattare 
con principi inculti. 

Bel. Eh quando questi fossero intelligenti da 
vero, me ne riderei , poiché in quel caso danno 
la sopraìntendenza a uomini parimente intelli- 
genti , e gli sanno ben conoscere e scegliere nelle 
Corti tra tutti gli altri. 

Mar. Non è mica ciò sempre vero 5 e per 
non mi partire da quei principi di sopra men- 
tovati , pochi o nessuno si troverà più perito 
e di miglior gusto del suddetto Cosimo I : poi- 
ché non si può mica pretendere che i signori 
sieno pittori o architetti di professione, com’era 
l’ imperadore Adriano 5 e pure talora i ministri 
gli stravolsero la testa , come seguì quando 
volle fare la pubblica loggia de’ Mercanti che 
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chiaDiìamo, pare a me, Mercato Nuovo^ dove 
Pierfrancesco Riccio suo maggiordomo non solo 
tenne indietro il Tribolo ed il Vasari eli’ erano 
ai servizio di quel Gran Duca, ma l Ammannato 
e altri architetti eccellentissimi , anzi ogni ar- 
chitetto, e gli fece prendere a fare il disegno 
di quella fabbrica e a tirarla avanti il Tasso 
falegname. 

fiel. Questo veramente è molto, perchè an- 
che chi non intendesse nulla, saprebbe che a 
sì fatto bisogno si richiedeva un architetto e non 
un artigiano o di legno o di ferro o di qual- 
sisia ultra cosa. 

Mar. Io vi leggerò le parole del Vasari nella 
vita del Tribolo, acciocché veggiate come andò 
la cosa , e che io non me la cavo dal capo , 
nè ci fo un palmo di frangia con le ciarle (*)• 
Avendo alcuni fatto una setta sotto il favore del 
detto messer Francesco Riccio , chi non era di 
quella non partecipava del favore della Corte , 
ancorché fosse virtuoso e da bene ; la qual 
cosa era cagione che molti, i quali con Vajuto 
di tanto Principe si sarebbero fatti eccellenti, 
si stavano abbandonati, non si adoperando se 
non chi volesse il Tasso, il quale, come per- 
sona allegra, con le sue bnje inzampognava co- 
lui di sorte , che non faceva e non voleva in 
certi affari se non quello che voleva il Tasso. 
E poco appresso soggiugne : Volendo poi il 
Duca fare per comodo de' suoi cittadini e mer- 
canti la lo^ia di Mercato nuovo, ec., diede il 
carico di quest’ opera al Tasso, per consiglio 



(*) p. HI, pag. 4ti. 
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del già detto messer Pieifrancesco ma^iordomo, 
per farlo di falegname archileUore. Laonde venne 
quella loggia con molti errori ridicolosi, come 
quello delle colonne messe tanto addosso ai pi- 
lastri, die quando vi s'ebbe a por sopra i ca- 
pitelli, non vi entrarono, e bisognò smussarli; 
errore che non avrebbe fatto un fanciullo. 

Bel. Questo è un fatto su cui v’è molto da 
osservare e da imparar molto , vedendosi che 
non serve esser virtuoso e da bene, come dice 
il Vasari essere stato il Tribolo, nè che il prìn- 
cipe sia intelligentissimo, perchè non sia fatto 
torto ai grandi ingegni. Mi maraviglio bensì che 
il Tribolo e il Vasari , eh’ erano all’ orecchie del 
Duca, non gli facessero avvertire l’errore che 
era nel disegno di quel legnajolo. 

Mar. Bisogna alcuna volta scusare anche i 
valentuomini, a’ quali conviene talora dissimu- 
lare per non guastare i fatti loro , e per non ti- 
rarsi addosso una persecuzione da non risorger 
mai più , o da avere almeno una noja conti- 
nua. Non so giè dirvi che il Tribolo fosse com- 
patibile; almeno non lo crede il Vasari, il quale 
seguila dicendo (*): Conobbe il Trìbolo nel mo- 
dello del Tasso molti errori , de’ quali , come 
si crede, non volle altrimenti avvertirlo, come 
fu quello de’ capitelli delle colonne che sono 
avanti i pilastri, i quali non essendo tanto lon- 
tana la colonna che bastasse, quando tiralo su 
ogni cosa si ebbero a mettere a' luoghi loro , 
non vi entrava la corona di sopra della cima 
di essi capitelli; onde bisognò tararne tanto, 

n P. Ili, pag. 4>3. 
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che si guastò quell' ordine , senza molti altri 
errori , de' quali non accade ragionare. 

Bel. Ma stante che ogni disordine partorisce 
qualche ordine, questi spropositi così palpabili 
saranno serviti almeno ad illuminare quel mag- 
giordomo e quel Principe, che avranno lasciato 
il Tasso nel suo mestiere in santa pace, nel 
quale certamente era singolare. 

Mar. Pensate : il fecero attendere ad altri la- 
vori d' architetto , come se in quella loggia si 
fosse portato egregiamente; tanto è difficile il 
trarre gli uomini dalle loro prime opinioni. 

Bel. In questo caso, io non ho più maniera 
di scampare quel ministro dalla taccia d’osti- 
nato. 

Mar. Dite pure anche il Tribolo da quella di 
dissimulatore, e il Principe da quella di poco 
accorto , e di più dall’ essei* condannato nelle 
spese ; le quali cose tutte comprenderete segui- 
tando a leggere il Vasari che dice così (*) : Per 
lo detto messer Pieifrancesco fece il detto Tasso 
la porta della chiesa di S. Romolo, e una fi- 
nestra inginocchiata sulla piazza del Duca, dun 
ordine a suo modo , mettendo i capitelli per 
base , e facendo tante altre cose senza misura 
o ordine , che si poteva dire che l' ordine tede- 
sco avesse cominciato a riavere la vita in To- 
scana per mano di quest' uomo. Per non dir 
nulla delle cose che fece in Palazzo, di scale 
e di stanze, le quali ha avolo il Duca a far 
guastare , perche non avevano ne ordine nè mi- 
sura nè proporzione alcuna , anzi tutte stor- 

{*) V. Ili, png. 4 > 4 - 
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piate.) fuor di squadra e senza grazia o có^ 
modo ninno. Le quali cose tutte non passarono 
senza carico del Tribolo ) il quale intendendo , 
come faceva, assai, non parca che dovesse com- 
portare che il suo Principe gettasse via i da- 
nari , e a lui facesse quella vergogna in su gli 
occhi, ec. E ben conobbero gli uomini di giu- 
dizio la presunzione e pazzia dell’uno in vo- 
ler fare quell’ arte che non sapeva , e il simular 
deir altro che affermava quello piacerai che 
certo sapeva che stava male. E di ciò facciano 
fede f opere che Giorgio frasari ha avuto a 
guastare in Palazzo con danno del Duca e 
molta vergogna loro. Or sentite voi che non 
ostante e quel ministro e il Gran Duca se ne 
prevalsero , .come se egli avesse operato bene 
e per eccellenza , benché ce ne andasse la ripu- 
tazione del primo, e del secondo la riputazione ' 
e il danaro? 

Bel. Io, a dir vero, ho più volte considerato 
quella porta e finestra di S. Romolo C) -, e sem- 
pre mi è paruta una strana fantasia. Ma sic- 
come non so scusare quei due personaggi me- 
ritamente morsi dal Vasari , cosi mi pare che 
egli a torto morda il Tribolo del non aver ma- 
nifestato gli errori che vedeva nel disegno del 
Tasso. Doveva considerare che il Tribolo era 
pover’ uomo, e aveva di mestiere di procacciarsi 
il vitto co’ lavori che gli faceva fare quel Prin- 
cipe, i quali portava gran pericolo di perdere 
se si fosse disgustato il suo maggiordomo. 



(■*) Ultimamente sono state poste in istampa da Fer- 
dinando Ruggieri nel toni. I, num. 21 della sua opera 
intitolata Studio di porte e finestre, cc. 
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Mar. Ed ecco che voi ancora conoscete e 
confessate la sciagura che va irreparabilmente 
connessa con le nostre arti , beile si , ma per 
questo capo molto infelici. Ma forse il Vasari 
accusa il Tribolo, perchè essendo un uomo che 
per la sua virtù aveva già un credito grande, 
e assodato nell’universale opinione di tutti, e 
più presso il Duca , non poteva temere che i 
cattivi uffizi di chicchessia il facessero rimanere 
ozioso. Ma è anche vero che le ciarle calun- 
niose trovano sempre f alloggio aperto , e chi 
le accoglie lietamente e dà loro ricetto, e spe- 
cialmente chi si vanta di non dar retta alle 
chiacchiere del volgo, perchè par loro di fare 
un tratto sottile di perspicacia maggiore, alla 
quale non arrivi il comune della gente; e molto 
più, se questi susurri si sollevano contro qual- 
che uomo di garbo e .stimato , parendo a certi 
in quella guisa superare gli altri in sapere e 
giudizio. Io ho in termini puntuali un caso oc- 
corso al maggior uomo che senza taccia di par- 
zialità posso dire aver avuto queste arti , cioè 
al Boiiarroli, ed è registrato dal medesimo. Va- 
sari, con le parole del quale (se date a me il 
libro) riferirò il fallo, per non passare per mala 
lingua. Ecco com’egli dice nella vita del Ban- 
dinello , dove parla della facciata di S. Loren- 
zo C)- Delle spese di queste opere teneva i conti 
e n'era capo Domenico Boninscj'ni. Costui tentò 
Michelangelo a far compagnia seco segretamente 
fopra del lavoro di quadro della facciata di 
S. Lorenzo. Ma ricusando Michelangelo , e non 



i^) P, III, in.g, 43 o. 
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piacendogli cìie la virtìi sua s’ adoperasse in 
defraudare il Papa, Domenico gU pose tanf o~ 
dio, che sempre andava opponendosi alle cose 
sue per abbassarlo e nojarlo; ma ciò faceva 
copertamente. 

Bel. lo gli avrei dato permissione che io avesse 
nojato anche scopertamente; perchè, che cosa 
voleva mai far costui a un Michelangelo Bo- 
narroti ? 

Mar. Ve lo dice il Vasari. Sentite. Operò 
adunque che la facciata si dimettesse ec., e il 
marmo da fare il gigante (*) persuase il Papa 
che si desse a Baccio (cioè Baiidinelii) : piacque 
il consiglio di Domenico al Papa , e secondo 
quello si fece. E in tal guisa rimanemmo privi 
di un’opera che sarebbe stata una delle insi- 
gni maraviglie del mondo ; tanto più che nel 
grande faceva maggiore spicco il sapere di Mi- 
chelangelo. 

Bel. Questo è molto , ed è un esempio che 
non rni sovveniva, ma sbalordisce. Sebben poco 
o nulla sarà importato a Michelangelo , collocato 
ornai in tanta gloria, dove lo aveva elevatola 
sua virtù, sto per dire, divina, talché sarà riu- 
scito l’intento del Boninsegni appunto, perchè 
Michelangelo non se ne sarà curato. 

Mar. INon è come credete. Seguitiamo a leg- 
gere il Vasari. Inteso ch’ebbe Michelangelo che 
il marmo era dato a Baccio , ne sentì gran- 
dissimo dispiacere; e per opera che facesse in- 
torno a ciò, non potette mai volgere il Papa in 



{*) l’aria del gigante che fece poi rAmmunnato , ? 
fu posto sulla lolite della l’iazza. 
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contrario. Essendo stato fin da Vìtruvio osser- 



vato y che a conto deU’ ignoranza di quelli che 
credono d’ esser intelligenti, gli artefici imperiti 
levan la mano agli eccellenti (i). Animadvsrto 
potius indoctos, quam doctos grada superare; 
e la ragione si è apportala poc’ anzi , perchè i 
signori che sono allo scuro di queste arti , si 
muovono dalle afiezioni verso di quelli che sono 
molto loro intrinsechi, o hanno fatto loro molli 
e continuati ossequi , o prestato de' notabili 
servigi, ovvero gli hanno adulati, e gli adu- 
lano tuttavia, applaudendo e secondando sem- 
pre le loro strane fantasie, ovvero gli portan 
avanti e gli antepongono a chicchessia, quando 
questi vengon loro caldamente raccomandati^ e 
in particolare se per qualche lor fine vogliono 
compiacere la persona che raccomanda^ e que- 
st’affezione', non avendo eglino per altro le re- 
gole per ben discernere, fa loro prendere il 
cattivo per ottimo, e l’ottimo rigettare come 
sconcio e mal fatto. E appunto Baccio si resse 
tanto, perchè fu sempre, come dice il mede.sinio 
autore (2), portato di peso e favorito dalla 
Duchessa , alla quale , ed alla sua Corte , faceva 
regali e rendeva mille servizioli, impiegando 
molto di quel tempo che Michelangelo spendeva 
in istudiare, a farle la corte. 

Bel. Ma Baccio attese ad arricchire, e Michel- 
angelo a divenir eccellente; e l’uno e l’altro con- 
segni il suo fine. 

Afar. E questo di più è quello che trovo di 



( 1 ) Praeful. lib. IIV. 

(i) Vasari, J*. II!, pag. 4|8. 
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male in queste arti, che l’eccellenza non riporti 
quel premio che riporta un’infelice mediocrità, 
per colpa della presunzione e poca intelligenza 
d’ alcuni che ci adoperano e ci impiegano e 
hanno nelle mani loro le ricchezze. 

Bel. Questa sciagura che trovate nella vostra 
professione per causa tale, la troverete in ogni 
altra , qualora abbiate 1’ animo rivolto non alla 
gloria, ma alle ricchezze; e a torto ne incolpate 
queste arti , dovendone dare tutta la colpa alle 
brame smoderate, le quali impossessandosi del- 
l’animo umano, sempre lo renderanno inquieto, 
agitato e in una continua interna tempesta e 
in una perpetua guerra con gli altri uomini , 
chè tutti hanno rivolti i loro pensieri allo stesso 
fine di arricchirsi, onde per necessità conviene 
che tra loro si noino, come quando una gran 
moltitudine cerca tutto ad un tratto d'entrare 
o d’escire per una medesima porta. Ma questi 
sentimenti d' avarizia debbono esser aborriti da 
un animo nobile e ben composto, quale so che 
è il vostro, onde parlo liberamente; e quale do- 
vrebbe essere quello degli uomini della vostra 
professione , a’ quali dee bastare di vivere agiati 
e onoratamente ; il che non può mancar loro , e 
non manca anche senza molto brigarsi, quando 
sono giunti a qualche grado di perfezione. E 
farebbe di mestieri che tutti fossero come il 
Mosca , del quale scrive il Vasari (*) , c^e la- 
^'orava più per desiderio di gloria , che dt accu- 
mulare oro , contentandosi piu di ben operare 
nella sua professione che d' acquistar roba. E 

O 1>. Ili, pag. Sor. 
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Paris Bordone , quell’ eccellente pittore i cui 
ritratti non hanno paura di quei di Tiziano , 
vedete un poco come si libero da questa mo- 
lestia. Ma conoscendo Paris (dice il Vasari) (*) 
che a chi vuol essere adoperato in Venezia bi- 
sogna far troppa servitù in corteggiando questo 
e quello , si risolvè , come uomo di natura quieto 
e lontano da certi modi di fare, ad ogni oc- 
casione che venisse, andare a lavorare di Jiiori 
quelle opere che innanzi gli mettesse la Jor- 
tuna, senza averle a ire mendicando. Vero è 
che il Vasari a torto incolpa Venezia d\ina 
cosa che segue per tutto, e più che altrove qui 
in Roma, come sapete voi medesimo per espe- 
rienza. 

Mar. Io non so come il discorso ci abbia tra- 



portali su questo punto, il quale io non aveva 
intenzione di toccare per le ragioni veracissime 
da voi addotte, uè io per questa causa mi la- 
gnava delle nostre arti , ma per altro che vi 
accennai da principio, benché anche questa sot- 
tosopra meriti qualche considerazione. 

pel. Vi lamentavate del sentir dire tanti spro- 
positi a coloro che vengono al vostro studio a 
commettervi qualche opera. Or come la cosa si 
riduce a pure parole, non ci trovo quei guai 
che coniavate, perchè, come dice il proverbio, 
le parole non fanno lividi, e chi vive nel mondo 
bisogna che ogni dì senta dire delli spropositi 
e faccia orecchi di mercante. '* 



Mar. A questo io rispondeva, se vi sovviene, 
ciò esser vero, quando li spropositi non nuo- 



(*) P. Ili, 819. 
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cono a chi gli sente direj ma quando sono di 
pregiudizio non pure all’ interesse, che per ora 
voglio lasciare ia un canto, ma alla riputazione 
dell’ arte e dell’ artefice , e al buon nome/ che 
tino procura d’acquistarsi co’ suoi studi, non 
sono in modo alcuno comportabili. Quando Pie- 
tro Soderini, Gonfaloniere della Repubblica fio- 
rentina, voleva che Michelangelo storpiasse il 
suo divino Davidde con iscemargli il naso, che 
al detto Gonfaloniere, il quale doveva credere 
d’intendersi di disegnò, pareva troppo grande; 
come poteva non s’inquietare e come non be- 
stemmiare quell’arte che lo sottoponeva al giu- 
dizio di chi non aveva in quel fatto giudizio, 
e dall’altro canto era di tanta autorità,. stima 
e venerazione per la gran dignità di Gonfaloniere 
perpetuo, a cui non era giunto verun altro de’ 
suoi cittadini? 

Bel. E bene : sentite che male gliene avvenne 
per questo. Per soddisfarlo (dice il Vasari) C) 
salì in sul ponte che era accanto alle spalle, 
e preso Michelangelo con prestezza uno scar- 
pello nella man manca , con un poco di pol- 
vere di marmo , che era sopra le tavole del 
ponte, e cominciato a gettare leggieri con li 
scarpelli, lasciava cadere a poco a poco la 
polvere, nè toccò il naso da quel eli era; poi 
guardato a basso al Goifaloniere che stava a 
vedere., disse: Guardatelo ora. A me mi piace 
più, disse il Gonfaloniere: gli avete data la vi- 
ta. Ora questa fu tanto gran cosa? o tanto gran 
noja? Anzi come soggiunge il medesimo autore: 



(♦) V. IH. pag. 72.Ì 
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Se ne rise da se Michelangelo , avendo compas- 
sione a coloro che per parere d' intendersi non 
sanno quel che si dicono. 

Mar. Ma se a Michelangelo non fosse di su- 
bito sovvenuto un si bel ripiego, o se non avesse 
avuto il destro per eseguirlo, in quale imbro- 
glio si sarebbe egli trovato ? Non era egli nella 
dura necessità o di disgustarsi quei signore , 
degnissimo per altro d’ogni riverenza, o di 
guastare uno de’ suoi più eccellenti lavori? An- 
che Donatello salvò con un simile inganno la 
sua bellissima statua di S. Marco , perchè do- 
vendo andara in alto e non sotto la vista, se- 
guendo le buone regole non la ridusse a quel- 
r ultima pulizia a cui si riducono gli altri la- 
vori; onde chi gliel’avea commessa, non la 
voleva altrimenti. Ma è meglio legger questo 
fatto nel Vasari (*). Questa Jìgura ( die’ egli ) 
fu da Donatello con tanto giudizio lavorata , 
dm essendo in terra ^ non conosciuta la bontà 
sua da chi non uvea giudizio , fu per non e.s- 
ser dai Consoli di quell’ arte lasciata porre in 
opera ; perlochè disse Donato, che gU lasciassero 
metterla su, che voleva mostrare, lavorandovi 
attorno , che un'altra figura , e non più quella 
ritornerebbe. E così Jàtlo , la turò per quindici 
giorni, e poi senza altrimenti averla tocca, la 
scoperse , riempiendo di maraviglia ognuno. 

Bel. Questo fu un molto agevole ripiego , 
e che poca briga apportò a Donato , e sola- 
mente gli ritardò il pagamento per pochi dì. 
Del resto per viver d’ accordo col genere umano 

O P. II, pag. 33o. 
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fa duopo prendersi qualche suggezione e acco- 
modarsi alle altrui debolezze, o impiegarvi qual» 
che pensamento^ e crediatemi che costa poco, 
ed è bene speso , come voi stesso avete fatto 
vedere nel caso di Donatello. 

Mar. Ma io soggiungo: se alcuno de’ Consoli 
s’avvedeva della Burla che gli faceva Donato, 
o se uno di essi più saccente avesse voluto en- 
trar dentro al tavolato in quei quindici giorni, 
e veder ritoccare quel S. Marco , si sarebbe 
quell’ eccellente artefice trovato in un grande 
imbarazzo. 

Bel. Bastava non vi lasciar entrar nessuno , 
e meglio avrebbe fatto a non lasciarlo vedere 
avanti di metterlo su. 

Mar. Perdonatemi: questo sarebbe stato il 
modo d’aver mille guai, com’ebbe Gio. Fran- 
cesco Rustici, quando fece le tre statue di bronzo 
che sono sopra una porta 4el Battisterio, che 
al dire del Vasari (i) sono le più perfette e 
meglio intese che siano mai state fatte di bronzo 
da maestro moderno; e questo per avventura 
gli avvenne, per non aver voluto lasciar vedere 
a tutto suo agio queste statue a uno de’ Con- 
soli che gli avean commesso quel lavoro. 

Bel. Non mi sovviene adesso di questo fatto. 

Mar. Io ve lo leggerò nel Vasari per non ci 
aggiungere nè levare, acciocché, come ho detto, 
non crediate che io voglia dir male di questo 
o di quello, o che io accomodi di maniera le 
cose nel raccontarle, che tornino a mio propo- 
sito. Leggerò dunque (a). Mentre che il Rustici 

(t) P. Ili, pag. 600. 

(3) Ivi. 
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faceva quest' opera , essendoci venuto a noja 
l’aver a chiedere ogni dì danari ai detti Con- 
soli , o loro ministri, che non erano sempre 
quei medesimi, e sono le più volte persone che 
poco stimano virtù o alcun’ opera di prego , 
vendè per finir V opera un podere di suo 
patrimonio , che avea poco fiuyri Firenze a 
S. Marco vecchio; e non ostanti tante Jdtiche, 
spese e diligenze , ne fu male dai Consoli e 
dai suoi cittadini rimunerato. Perciocché uno 
de’ Ridolfi , capo di quelV uffìzio , per alcuno 
sdegno particolare, e perchè forse non t aveva 
il Rustici così onorato, nè lasciatogli a suo 
comodo vedere le figure, gli fu sempre in ogni 
cosa contrario. E quello che a Gio. Francesco 
dovea risultare in onore , faceva il contrario ; 
perocché dove meritava d essere stimato non 
solo come nobile e cittadino, ma anche come 
virtuoso , r essere eccellentissimo artefice gli 
toglieva presso gl’ ignoranti e idioti di quello 
che per nobiltà se gli doveva. 

Bel. Queste son cose che intravengono ad 
ognuno e in ogn’ altra professione e in ogni 
altro affare che si abbia a trattare con gli uo- 
mini di questo mondo, e non si possono ap- 
propriare alle vostre arti, o incolparne le me- 
desime , e si vincono con la sofferenza , come 
avrà fatto il Rustici, se la cosa 6ni qui. 

Alar. Seguitiamo a leggere e sentirete. Aven- 
dosi dunque a stimar l’opera di Gio. Fran- 
cesco, e avendo egli perla parte sua chiamato 
Alichelangìlo Bonarroti, il Magistrato, a per- 
suasione del Ridolfi, chiamò Baccio di Agnolo 
( che era un falegname ). Di che dolendosi il 




54 SULLE TRE ARTI 

Rustici^ e dicendo agli uomini del Magistrato 
nell’ udienza, die era pur troppo cosa strana 
che un artefice legnajuolo avesse a stimare le 
fatiche d un < uomo statuario, e quasi che egli 
erano un monte di buoi, il Ridof rispondeva , 
che anzi ciò era ben fatto, c che Gio. Fran- 
cesco era un superbaccio e un arrogante. Ma' 
quello che fu pe^io, quell’opera che non me- 
ritava meno di due mila scudi, gli fu stimata 
dal Magistrato 5oo, che anco non gli furono 
mai pagati interamente, ma solamente 4oo per 
mezzo di Giulio cardinale de’ Medici. Or che 
ne dite? mi lamento io a ragione della cattiva 
costituzione in cui ci troviamo sempre noi al- 
tri professori? 

Bel. Questa istorietta per tutte le sue circo- 
stanze è notabilissima e fa gran forza, ma tut- 
tavia non può fare una regola generale, perché 
accadde in Firenze e tra’ Fiorentini, i quali sono 
dotati d’acutissimo ed eccellentissimo ingegno, 
e d’altre singolari prerogative, le quali pare 
che sieno loro naturali, e che dal suolo e dal 
cielo nativo sieno state loro infuse e comuni- 
cate} ma sembra altresì che portino, se non 
in verità, almeno apparentemente impresso in 
loro un ingenito carattere d’invidiosi e d’es- 
sere in ogni occasione sempre nimici tra loro, 
anche senza sapere il perchè, e in somma d’es- 
sere tuttavia 

quell’ingrato popolo maligno 
Cile tiene ancor del monte c del maeigno, 

come dice Dante: o per valermi più a propo- 
sito delle parole del Vasari (*), se i Fiorentini 



O P- n, pag. 5o8. 
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non sono benigni di natura o savi, riescono 
maldicenti, ingrati e sconoscenti de' benefizi. 

Mar. Io non istarò qui a conlradirvi, benché 

10 abbia conosciuto molti Fiorentini tutti ga- 
lantuomini e da bene 5 tanto più che il Rustici, 
se fu tanto angariato dal Ridolfi, fu poi tanto 
ajutato é munilìcaniente soccorso dal maresciallo 
Pietro Strozzi pure fiorentino , che potè agiata- 
mente vivere- fino agli ottant'anni. Tuttavia non 
voglio lasciare di ricordarvi . quel susurro che 
fu sollevato in Firenze contra Baccio d'Agnolo 
per un’opera la quale meritava d’ esser alzata 
alle stelle con molte lodi. Ve lo dirò con le 
parole del Vasari medesimo (’). Fece Baccio 
in su la piazza di S. Trinità un palazzo a 
Gio. Bartolini, ec,; e perche fu il primo edifizio 
quel palazzo che fosse fatto con ornamento di 
finestre quadre con frontispizi e con porta, le 
cui colonne leggessero architrave, fregio e cor- 
nice ; fiirono queste cose tanto biasimate da' 
Fiorentini con parole , con sonetti e con ap- 
piccanti filze di frasche , come si fa alle chiese 
per le feste, ec.., che Baccio fu per uscir di cer- 
vello : tuttavìa sapendo egli che aveva imitato 

11 buono e che l'opera stava bene, se ne pas- 
sò, ec.-, e V opera e stata per altro sempre molto 
lodata. Il che conferma ciò che avete detto di 
quella nazione. Dico bene che lo stesso è se- 
guito ad altri professori d’altre nazioni, ezian- 
dio in altre cittàj e di questa verità ne troverete 
mille riprove nelle Vite del medesimo Vasari. 
Leggete solamente quel ch’ei dice di Girolamo 
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Ja Carpi, pittore e architetto ferrarese, che servi 
Giulio 111 nella fabbrica del Belvedere nel Va- 
ticano. Sentite questi pochi versi (*). Quel Pon- 
tefice non si poteva mai in simili cose con- 
tentare , e massimamente quando a principio 
s’intendeva pochissimo del disegno, e non vo- 
leva la sera quello che gli era piaciuto la 
mattina; e perchè Girolamo avea sempre a con- 
trastare con certi architetti vecchi, ai quali 
pareva strano vedere un uomo nuovo e di poca 
fama essere stato preposto a loro , si risolvè , 
conosciuta V invidia e forse malignità di quelli, 
essendo anche di natura piuttosto freddo che 
altrimenti, di ritirarsi, ec. Della qual cosa fu Gi- 
rolamo da molti lodato, essendo vita troppo di- 
sperata aver tutto il giorno e per ogni minima 
cosa a star a contender con questo e con quello. 

Bel. Qui però si vede eh’ egli ebbe a con- 
trastare con gli altri artefici, il che è comune 
a tutte le arti , siecondo l’antico detto tratto da 
Esidio, che il vasajo invidia il vasajo; omle 
non bisogna dar la colpa alla vostra. 

Mar. Ma questi contrasti provenivano dalla 
debolezza e poca intelligenza di quel Pontefice, 
il quale se fosse stato perito di queste cose , 
non si sarebbe lasciato svolgere in qua e in là, 
nè avrebbe mutato ad ogni tratto pensiero, di 
che non c’è cosa peggiore e che rovini più le 
grandi e belle imprese , nè cosa più acconcia 
per fare impazzarci professori, ed esser poi mal 
servito e buttar via molti danari. O se avesse 
creduto di non se ne intendere, si sarebbe ri- 

O P. Ili, pag, 555. 
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portato a Girolamo , e se doo a luì , 
Michelangelo ohe era al suo servizio e che era 
conosciuto da quel Papa per quello che valeva, 
il quale allora forse non avrebbe gittate contro 
di lui quel motto riferito dal Vasari dicendo (*): 
Questo signore ha il cervello come una bandiera 
di campanile, che ogni vento che vi da dentro 
la fa girare. 

Bel II Vasari non asserisce ohe Michelan- 
gelo dicesse ciò di Giulio III, e nè meno ha 
del probabile, particolarmente ch'egli era mo- 
desto e cauto nel suo parlare , e tanto più che 
quel Pontefice lo stimava e onorava tanto, fino 
a farselo sedere allato in presenza di dodici 
cardinali. 

Mar. Tanto peggio-, perchè conoscendo da 
una parte di qual venerazione era degno quel- 
r ingegno veramente divino, dall'altra o gli fe- 
ce, o gli lasciò fare alcuni torti, de’ quali non 
voglio addurre altro testimonio che il fatto del 
Ponte S. Maria , oggi detto Ponte rotto , che 
d’ordine di Paolo lU avea preso Michelangelo 
a rifondare, essendo per l’ antichità e per lo 
continuo urto delle acque sconquassato, sicché 
minacciava rovina; e già aveva condotto a buon 
porto quest’opera molto scabrosa, quando tutto 
a un tratto papa Giulio permise che i cherici 
di Camera , cioè persone che non intendevano 
niente, levassero di mano al Bonarroti quest’o- 
pera, p l’appoggiassero a Nanni di Baccio Bigio, 
uomo per ogni conto infeiiore a luì di lunga 
pezza, il quale straziando tutto quello che aveva 

O P- III, pag. 7^9. 
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fatto con tanto giudizio Michelangelo, fu causa 
che il Ponte dopo cinque anni rovinò , come 
aveva predetto quel grand’uomo. Diede grande 
impaccio al medesimo eziandio il maestro di 
Camera del Papa , che era messer Piergio- 
vanni Allotti vescovo di Forlì, il qual prelato 
era uno di quelli che pre.suraeva intendersi di 
tutto e saper tutto,, e voler cacciare il naso in 
tutte le cose; laonde Michelangelo, a cui con- 
veniva soffrir molto dalla costui saccenteria, gli 
pose un sopranome tagliato a suo dosso, come 
si vede in una lettera diretta al Vasari dicen- 
do 0 : Il Tantecose lo seppe , e volsevi man- 
dare uno a suo modo. Io per non combattere 
con chi dà le mosse a venti, mi son tirato a 
dreto, perchè essendo uomo^ leggieri , non vor- 
rei esser traportato in qualche macchia. Le 
quali parole sono commentale dal Vasari così: 
Chiamava Michelangelo il Tantecose monsig. 
di Forlì , perchè voleva far ogni cosa. Essendo 
maestro di Camera del Papa, provvedeva per lui 
medaglie, gioje, cammei e figure di bronzo, pit- 
ture, disegni, e voleva che ogni cosa dipendesse 
da lui. Volentieri fuggiva Michelangelo questo 
uomo , perchè avea fatto sempre uffìzi contrarj 
al bisogno di Michelangelo, e perciò dubitava 
non essere dall ambizione di questo uomo tra- 
portato in qualche macchia. 

Bel. Quanto era lodevole il bel genio di que- 
sto Papa in dilettarsi di queste rarità, e pro- 
curare di farne acquisto , tanto fu strano il 
prevalersi del sapere e del giudizio di costui, e 

n p. m. rag. 757. 
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non di quello di Michelangelo 3 e in genere di 
dirigere le fabbriche piuttosto dipendere da 
quello che da questo 3 e mi par compagno di 
quel Cardinale il quale teneva al suo servizio 
un gran matematico, e non se ne serviva se non 
a riscontrare i sommati dello spenditore. Ma 
probabilmente quel Papa ne avrà Tatto il pec- 
cato e la penitenza (i). 

Mar. Aneli’ io concorro con esso Vói nelle 
lodi di questo Ponte6cc3 tanto più che sottoso- 
/pra sostenne Michelangelo nelle più gravi ed 
essenziali persecuzioni, di cui eccone la serie ac- 
cennata dal Vasari (2). Innanzi che fosse il prin- 
cìpio dell'anno i 55 i la setta Sangallesca aveva 
ordinato contro Michelangelo un trattato, che 
il Papa dovesse far congregazione in S. Pietro, 
e ragunare i fabricieri e tutti quelli che ave- 
vano la cura per mostrare con false calunnie 
a Sua Santità che Michelangelo aveva guasto 
quella fabbrica, perchè avendo egli murato la 
nicchia de’ Re, dove sono le tre cappelle, e con- 
dottele colle tre finestre sopra , nè sapendo 
quello che si voleva fare nella volta, con giu- 
dizio debole avevano dato ad intendere al car- 
dinale Salviati vecchio, e a Marcello Cervino 
che fu poi papa , che S. Piero rimaneva con 
poco lume. Laddove radunati tutti, il Papa disse 
a Michelangelo che i Deputati dicevano che 
quella nicchia avrebbe reso poco lume. Gli ri- 
spose: Io vorrei sentir parlare questi Deputati. 
Il cardinale Marcello rispose : Siam noi. Mi- 

(r) Sassetti, Lettere nelle Prose Fiorentine. 

(2) r. HI, pag. 757. 
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chelangelo gli disse: Monsignore, sopra queste 
finestre nella volta, che s' ha a fare di traver- 
tini, ve ne va tre altre. Voi non ce l'avete mai 
detto, disse il Cardinale ; e Michelangelo sog- 
giunse: Io non sono, nh manco voglio essere 
obbligato a dirlo nè alla signoria vostra, nè a 
nessuno, quel ch’io debbo o voglio fare. L’ uf- 
fizio vostro è di far venire danari, e aver loro 
cura dai ladri, e de' disegni della fabbrica ne 
avete a lasciare il carico a me. E voltassi al 
Papa e disse : Padre santo , vedete quel eh’ io 
guadagno; che se queste fatiche che io duro 
non mi ^ovano alt anima, io perdo il tempo 
e l’opera. Il Papa che lo amava, gli messe le 
mani sulle spalle e disse: Voi guadagnale per 
/’ anima e per il corpo ; non dubitate. E per 
aversegli saputo levare d innanzi, gli crebbe il 
Papa amore infinitamente. Così cercò riparo a 
quel torto eh’ egli medesimo poteva forse es- 
sere imputato di avergli fatto con levargli la 
fabbrica del Ponte S. Maria, benché ne facesse 
la penitenza con sua spesa e vergogna, vedendo 
rovinare quel bellissimo Ponte, e con dar retta 
alle calunnie di coloro di j dicevano eh’ egli 
guastava la fabbrica di S. Pietro , e con far ra- 
dunare quella congregazione che messe in gran 
cimento Michelangelo , dal quale se ne sbrigò 
più colla buona coscienza e con l’aver servito 
e servire la fabbrica a uffo 3 le quali cose lo 
fecero parlare arditamente, più che col favore 
del Papa, il qual favore venne più tosto in ap- 
presso. Ora il solo pensare che Michelangelo 
fu imputato d’aver guastalo la fabbrica di S. Pie- 
tro, quando egli nell’ architettarla con tanto giu- 



Digitized by Googl 




DEL DISEGNO 6t 

dizio e con sì profondo sapere , e con tante 
ammirabili riflessioni e provvedimenti, adornan* 
dola poi in guisa che ha superato di gran lunga 
tutti 1 Greci , e tolta la speranza d' uguagliarlo 
a ogni moderno, e d'aver fatto cosa più a di- 
vino miracolo rassomigliante, che a niuno umano 
artifizio; il solo pensare a questo, dico, fa ve- 
nire in odio queste arti infelici per essere troppo 
esposte all' ignoranza , alla presunzione e alla 
malignità degli uomini. 

Bel. Queste son cose che succedono ogni 
volta che c'entrano le gare e lo spirito di par- 
tito , nè è cosa nuova , essendo avvertita fin 
da Vitruvio (’) : In ambitìone certationis con- 
trariorurn , superatio obsistìt eorum dignitati , 
nec tamen est admirandum , si propter igno- 
rantiam artis virtutes obscurantur ; mescolau- 
ilovisi sempre tuttavìa e avendovi gran parte 
l'ignoranza. 

Mar. Ma questo vostro discorso e codesta 
vostra bella autorità concludono che ho ragione 
io a lamentarmi dell'ignoranza dì coloro che 
sono ricchi, potenti e in posti elevati, e che 
per questo non la conoscono; onde presumono 
di saperne più di qualunque eccellente artefice, 
e di dirigere i loro lavori. 

Bel. che volete voi che io vi risponda? Qui 
su due piedi non so che dirvi ; ma un altro 
giorno voglio che esaminiamo meglio questa 
cosa; e per ora vi lascio in pace. 

Mar. Esaminiamola pure; ma spero sempre di 
mostrarvi che ho ragione. 



(♦) Piaef. lib. III. 
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DIALOGO SECONDO 
Bellobi b Mabatta. 

BeL Rimanemmo d’accordo, se vi ricorda l’ul- 
tima volta che ci parlammo, che l’ignoranza 
de’ signori che si credono intelligenti, ò quella 
spina che trafigge i valentuomini professori delle 
tre belle arti. Ora quanto più ci penso ad animo 
posato , tanto più mi pare di scorgere molti 
rimedi non solo per guarire da queste punture, 
ma da guardarsene in modo che non 'arrivino 
alia pelle. 

Mar. Si, se questa ignoranza fosse sola, che 
allora quasi quasi vorrei mezzo concedervelo, 
benché con istento e a titolo d’ amicizia. Il 
guajo è che sempre per necessità si congiungono 
con l’ignoranza altri mostri che non solo pas- 
sano la pelle , -ma penetrano col loro tossico 
fino alle midolla. Quando dunque sentite nomi- 
nare l’ignoranza, aggiungetevi sempre la pre- 
sunzióne, e molte volte la cattività originata da 
invidia e da avarizia. Tutte queste pesti appar- 
vero in un’ altra persecuzione che ebbe sotto 
Pio IV lo stesso Michelangelo , il quale come 
più eccellente, e che ebbe maggiori imprese 
alle mani , fu anche dallo impetuoso vento e 
ardente dell’ invidia e dell’ astio percosso ; il 
qual pestifero fiato fu oltremodo ringagliardito 
dall' altrui desiderio del guadagno che speravasi 
di ritrarre da quelle imprese. 

i?e/. Voi escile dal proposto argomento. Quando 
nelle co.se umane si mescola l’interesse e l’in- 
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vidia, se il galantuomo prova de* disgusti, non 
è colpa di quell’ afTare , per entro al quale si 
trametlono questi due perniciosissimi mostri , 
ma di essi che hanno prodotto e produrranno 
sempre la maggior parte 'de’ mali che avvengono 
nel mondo. Se altri muore per aver mangiato 
un uovo avvelenato, non se ne incolpi l’uovo, 
ma la cicuta, o il solimato, o cosa somigliante 
che v’ era dentro. 

Mar. Io non so tuttavia come questi vizi 
facciano più spesso lega con le nostre arti, o 
almeno mi pare, e specialmente con quella di- 
sgraziata dell’ architettura. Ma posto che questo 
sia un mio travedere, il fatto si è, e che non 
si può negare, che molte volte pure vi si me- 
scolano, e allora gl’infelici professori hanno di 
mestieri di signori e principi intelligenti che 
con la perizia ed autorità loro gli mettano al 
coperto da questi venti rabbiosissimi , i quali 
se fanno vacillare e piegare i signori, abbattono 
e stramazzano a terra gli artefici , quanto si sia 
singolari e famosi, benché abbiano dato lunghe 
ed ampie riprove della loro perizia e fedeltà. 
E se non vi fosse grave il sentir leggere un 
buono squarcio della vita di es^o Michelangelo, 
vi spiegherei il tutto molto meglio coll’esempio. 

Bel. Anzi ci avrò sommo piacere. 

Mar. Lo scrittore è il solito Vasari, che dice 
così (*): Era stato Michelangelo anni 17 nella 
fàbbrica di S. Pietro , e più volte i Deputati 
t avevano voluto levar da quel governo, e non 
essendo riuscito loro, andavan pensando ora 

O HI, pag. 773. 
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con questa stranezza e ora con quella , oppor- 
segli a ogni cosa, che per istracco se ne le- 
vasse, essendo già tanto vecchio che non po- 
teva più. 

Bel. Era veramente avanzato assai coll’ età , 
ina era vegeto e di mente fresca , avendo in 
quel tempo appunto fatto il disegno di Porta 
Pia , e ridotta la chiesa della Madonna d^li 
Angioli in quella forma che ora si vede (*)• 

Mar. Ma seguitiamo. Essendovi per sopra- 
stante Cesare da Casteldurante , che in que' 
giorni si morì, Michelangelo , perche la fabbrica 
non patisse , vi mandò , per fino che trovasse 
uno a modo suo, Luigi Gaeta troppo giovane, 
ma sufficientissimo. I Deputati, una parte de 
quali molte volte avevan fatto opera di met- 
tervi Nanni di Baccio Bigio , che gli stimolava 



(*) Non si vede piti, perchè ultimamente per abbel- 
lire questa chiesa è stata mutata del tutto dal disegno 
del Bonarotti, e col disegno di Luigi Yanvitelli é stata 
murata la porta principale, e fatto quivi un aitare e 
una cappella al B. Niccolò Albergali ; e rimurati quattro 
gran siti laterali che entravano in dentro, antichi e 
maestosi, che il Bonarotti avea lasciati per farne cap- 
pelle; e ridotta la crociata a corpo principale della chie- 
sa, ed essendo rimasa unicamente la porticella laterale, 
per questa s’entra in chiesa dal fondo d'un suo brac- 
cio rispetto all’ idea di Michelangelo. Un ardire così 
eccessivo di stoipiare un pensiero cotanto grande e pe- 
regrino d'un Bonarotti, con fore per incidenza cento 
altre mostruosità, che troppo lungo sarebbe il solo 
accennarle, era riserbato a questo secolo per un mo- 
numento perenne della depravazione a cui in esso se- 
colo è giunta l'architettura, e del gusto che hanno in 
questo genere alcuni che imprendono a fare le gran 
fabbriche. 
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e prometteva gran cose, per potere travagliare 
le cose della fabbrica a lor modo , man^ron 
via Luigi Gaeta. 

Bel. Ecco la vecchiaja di Michelangelo , e lo 
zelo del bene di quella Basilica. Con queste 
false scuse volevan fare alto e basso , e maneg- 
giare 1’ entrate e il danaro a seconda de’ loro 
Bni e de’ loro interessi^ perciò scrisse a Giorgio 
Vasari in questi termini, scusandosi seco e coi 
duca Cosimo de’ Medici del non voler andare 
in Firenze e lasciar la fabbrica di S. Pietro (’) : 
La prima cosa contenterei parecchi ladri , e 
sarei cacone della sua rovina, e forse ancora 
del serrarsi per sempre. 

Mar. Così è per l’ appunto. Sentite pure : il 
che inteso Michelangelo , quasi sdegnato, non 
voleva più capitare alla fabbrica; dove e’ co- 
minciarono a dar nome fuori che non poteva 
più: che bisognava dargli un sostituto, e che 
egli aveva detto che non voleva impacciarsi 
più di S. Pietro. Tornò tutto agli orecchi di 
Michelangelo , il quale mandò Daniello Ric- 
ciarelli di Volterra al vescovo Ferratino, uno 
de' soprastanti, che aveva detto al Cardinale di 
Carpi che Michelangelo aveva detto a un suo 
servitore che non voleva impacciarsi più della 
fabbrica; che tutto che Daniello disse non es- 
ser questa la volontà di Michelangelo , dolen- 
dosi il Ferratino che egli non conferiva il 
concetto suo, e che era bene che dovesse met- 
tersi un sostituto, e volentieri avrebbe accettato 

(') r. ni, pag. 760, 772. 
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Daniello , del quale pareva che si contentasse 
Michelangelo. 

Bel. Non conferiva il suo concetto , perchè 
non lo voleva sottoporre al giudizio di chi non 

10 avrebbe saputo giudicare. 

Mar. Lo stesso caso seguì al Brunellesco in 
Firenze, quando volevano che egli mostrasse i 
disegni di quella cupola , ed egli venne fuori 
con l’ invenzione di fare star ritto un uovo 
sopra una tavola spianata e liscia, ehe a nes- 
suno bastò r animo , se non dopo eh’ ebbero 
visto come egli lo avea fatto rimaner ritto, con 
percuoterlo leggermente su quella tavola. Ma 
tiriamo pur avanti a leggere. 

Fatto intendere a’ Deputati in nome di Mi- 
chelangelo che avevano un sostituto, presentò 

11 Ferratino, non Daniello, ma in cambio suo 
Nanni Bigio , che entrato dentro ed accettato 
dà soprastanti , non andò guari che dato or- ' 
dine di fare un ponte di legno dalla parte delle 
stalle del Papa, fé mozzare alcuni travi grossi 
d’ aheto, dicendo che si consumavan nel tirar 
su la roba troppi canapi, che era meglio il 
condurla per quella via. 

Bel. Il volerne saper più d’ un architetto 
vecchio d’ ottant’ anni , e fare un tratto d’ eco- 
nomia per la fabbrica, scappato dalla vista di 
un uomo tanto ad essa affezionato, senza usar 
la creanza di farne ad esso parola , dovea far 
nascere sospetto nelle menti de’ Superiori che 
sotto vi covasse una sottil malizia ; o bisogna 
che Nanni e i Deputati lo credessero rimbam- 
bito, come fu detto anche prima a Paolo IV 
da Pirro Ligorio al referir del Vasari ; Era en- 
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trato a servire Paolo IV Pirro Ligorio archi- 
tetto sopra la fabbrica di S. Pietro , e di nuovo 
travagliava Michelangelo , e andavano dicendo 
ch'egli era rimbambito^ 

Mar. S’accorsero presto ch’egli non era tale, 
dal romor grande che sulla piazza di Campi- 
doglio ne fece al Papa , il quale per non far 
tumulto si ritirò in Araceli dove allora abitava. 
Sentite il Vasari {*): Il che inteso Michelangelo, 
andò subito dal Papa , e rontoreggiando , perche 
era sopra la piazza di Campidoglio, lo fe' su- 
bito andare in camera, dove disse: Egli è stata 
messo , Padre santo , per mio sostituto da' De- 
putati uno che io non so chi egli sia ; però se 
conoscevano loro e la Santità V ostra che io 
non sia piti il caso , io me ne tornerò in Fio- 
renza, dove goderò quel Gran Duca che m'ha 
tanto desiderato, e finirò la vita in casa mia: 
però vi chieggo buona licenza. Il Papa n ebbe 
dispiacere, e con buone parole confortandolo, 
gli ordinò che dovesse venire il giorno lì in 
miraceli, dove fatti ragunare i Deputati della 
fabbrica, volle intendere le cagioni di quello 
eh' era seguito ; dove fu risposto da loro , che 
la fabbrica rovinava e vi si faceva itegli errori. 
Il che avendo inteso il Papa non essere il vero, 
comandò al sig. Gabrio Scerbellone, che dovesse 
andar a vedere in sulla fabbrica ; e che Nanni, 
che proponeva queste cose , gliele mostrasse ; 
che ciò fu eseguito. E trovato il sig. Gabrio 
esser ciò tutta malignità, e non esser vero, fi 
(faccialo via con parole poco oneste da quella 

(*) P. Ili, pas- 772, 773 . 
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fabbrica in presenza di molti signori, rimpro- 
verandogli che per colpa sua rovinò il Ponte 
S. Maria , e cìie in Ancona volendo con pochi 
danari far gran cose , per nettare il Porto , lo 
riempì più in un dì, che non fece il mare in 
dieci anni. 

Bel. Vedete dunque nelle vostre arti non vi 
sono quei tanti guai che vi hgurale; perchè se 
Michelangelo ebbe delle contrarietà, ebbe quello 
che hanno tutti gli uomini in tutti i mondani 
affari. Ma poi anche n’escì trionfante, e trovò 
che il Papa gli fece giustizia. 

Mar. Certo è che Michelangelo aveva anzi 
di che lodarsi di Pio IV, perchè la conclusione 
finì e strinse a suo favore ; ma se si esamina 
a passo a passo tutto il progresso di questo 
fatto, troveremo molto da ridire. Primieramente 
i Deputati o sopraintendenti alla fabbrica fecero 
a quel venèrabile e onorato vecchio molte stra- 
nezze per cacciarlo indirettamente da quell’im- 
piego; al che non so come mai il Papa non 
si risentisse, anzi permettesse che scacciassero 
Luigi Gaeta; che se non lo volevano, e volevano 
piuttosto Daniello da Volterra, uomo provetto 
e professore eccellentissimo in pittura e scultura, 
e del quale si contentava anche Michelangelo, 
non dovea il Ferratino contra le leggi dell’o- 
nestà metter uno per un altro con tante bugìe. 
Nè si capisce come il Papa scopertele, e sco- 
perto l’inganno e la frode di chi tradiva lui e 
la fabbrica, se fa passasse senza venire a darne 
un esemplar castigo. In secondo luogo è da 
stupire che egli credesse a calunnie sì patenti, 
come sarebbe che la fabbrica rovinasse e che 
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vi si commellesseru degli errori assistendo al 
tutto un Bonairoti. 

Bel. I principi che non sanno o non possono 
distinguere da per sè il bene dal male, e il vero 
dal falso in si fatte cose, sentendosi rappresen- 
tare con efficacia da persone autorevoli e molte 
di numero sconcerti e ruine, non è gran fatto 
che prestino orecchie alle male voci. 

Mar. Certamente non è gran fatto , perchè 
segue tuttodì, ma per questo appunto i poveri 
professori si trovano in quei guai ch’io diceva 
a principio del nostro discorso. Per esempio un 
bravo architetto fa una fabbrica, e la tira su a 
dovere con tutte le regole dell’arte e con una 
soda maestria. A qualsivoglia pelo che gl’igno- 
ranti veggano in essa fabbrica, subito gridano 
per disperati , eh’ ella rovina allora allora. Lo 
stesso sarà avvenuto nella fabbrica della chiesa 
di S. Pietro, e perciò compatisco quel Papa in 
qualche parte. Ma pare che dovesse cadere in 
mente di chicchessia , che una persona autore- 
vole non fa autorità in ogni cosa. Un giurecon- 
sulto , grandissimo quanto si voglia , non farà 
stato se si tratti di fare un riparo contro fini- 
peto d’un fiume che danneggi le campagne. Un 
eccellente medico non farà autorità discorren- 
dosi di stimare una gioja. Se gravissimi prelati 
dicevano che la fabbrica di S. Pietro era con- ^ 
dotta di mala maniera e con tanti sbagli, sic- 
ché presto sarebbe rovinata , non so come il 
Papa s’inducesse a prestar fede alle loro parole 
più che a un Bonarroti anche solo. 

Bel. Avranno parlato per bocca d’ altri , e 
avranno consultato i professori da loro depen- 
denti. 
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Mar. Primieramente , e qual professore era al 
mondo da porsi a fronte di Michelangelo ? E 
poi v’ è gran differenza da dire il suo parere 
in pubblico, al dirlo privatamente e in segre- 
to, senza essere impegnato a mostrare il viso 
e sostenerlo. In fine vedete che il giudizio fra 
Michelangelo e i suoi avversarj lo fece quel 
Gabrio Scerbellone , che Dio sa chi era , e fu 
sorte che 1’ azzeccasse giusta. Vi prego anche 
a considerare quanto sarà paiolo duro a Mi- 
chelangelo r esser giudicato da chi non era 
della professione, e il dover venire al confronto 
con Nanni Bigio che era un archilettorucolo , 
e di più screditato dalla rovina di Ponte Rotto 
e dal riempimento del Porto d’Ancona. 

Bel. Gran sorte, o per dir meglio gran favore 
dovette incontrare quel Nanni , il quale meri- 
tava d’essere gravemente punito, e in quel cam- 
bio si vide messo a un paragone si nobile, e 
stette sul punto di scavalcare Michelangelo (*). 
Bisogna che colle belle parole, con l’accortezza 
e con i grandi ossequj, o in qualche altra oc- 
culta maniera si fosse tanto cattivato gli animi 
di quei Deputati , che avesse dato loro ad in- 
tendere lucciole per lanterne, e che egli era il 

{*) Sarà .stato Nanni tutto il rovescio di Gio. Viani 
pitlor Bolognese, di cui lo Zanotti scrive a c. 353 del 
toni. I. Fu uomo che cifse con tale umiliazione , e sì 
poco di sh predatore, e di gloria curante, oltre quella 
che senza artificio alcuno gli venia, fuorché dell' operar 
con istudio e con sapere, che si lascio da molti avan- 
zare nella fama e nel rumor delle laudi, i gitali senza 
V ajuto dell’ artificiose parole e de’ modi con cui talora 
quella gloria s'acquista, che non si merita, interamente 
a lui molto sarebbono rimasi addietro. 
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maggior uomo del mondo , e saputo in guisa 
ricoprire gli spropositi del rovinare il Ponte 
S. Maria, dell’ aver ripieno il Porto d’Ancona, 
die gli avesse saputi (i) rivoltare in merito tale 
da esser fatto arcliiletto di S. Pietro a esclu- 
sione d’un Michelangelo, che è pur qualcosa j 
ed io per questa parte quasi direi che lo sti- 
mo, e veggo verilicato ciò che scrisse Vilruvio, 
benché in alquanto diverso senso: (2) Non ef- 
Jicitur, ut possint Iiomines obscuratis sub pe- 
ctoribus ingeniis scicntias artificiorum penitus 
laientes, quemadmodum sint iudicare. Jpsi au~ 
tem artijices etiamsi polliceantur suoni prudeur 
tìam, si non pecunia sint copiosi, seu vetustate 
offìcinarum habuerint notitiam, aut edam gra- 
da et forensi eìoqiientia non fuerint praedid , 
prò industria studioriim auctoritates non pos- 
sunt habere, ut eis, quod profitentur scire, id 
credatur. 

Mar. Perdonatemi , che questo passo di Vi- 
truvio fa a proposito per l’ appunto di quello 
che io intendo di dire. 

Bel. Voi volevate mostrare con l’istoria rac- 
contata dal Vasari, che le ciarle e la forza d’un 
discorso bello in apparenza , e il favore che go- 
deva Nanni presso i Deputati , bilanciarono il 
sapere immenso e la profonda "scienza e il gran 
credito e il lungo servizio di quel grand’ uomo 
di Michelangelo. Vitruvio poi ci avverte , che 
non serve a un artefice l’essere eccellentissimo, 
e nella sua professione quanto si vuole perfet- 
ti) Questo stesso può seguire anche a dì nostri uè’ 
medesimi termini. 

( 2 ) Praef. lib. 111. 



Digilized by Google 




^2 SULLE TRE ARTI 

to, essendo tali cose occulte e interne', ma ci 
vuole anche una bella loquela , il favore che 
vi porti avanti , f autorità di vecchi maestri , 
ed essere inoltre ricchi, perchè altri vi accolga 
graziosamente e v' impieghi , essendo più facile 
a un ricco regalare , che a un povero. 

Mar. Io intendeva di provare con f addotto 
racconto del Vasari quello che io dissi fin dal 
principio, che le arti del disegno son condan- 
nate sempre a questa maladizioue d’ essere sog- 
gette a persone inesperte, ma che giudicano di 
esse e de’ professori come se fossero cime d’ uo- 
mini in quelle professioni ; e il racconto del 
Vasari lo prova miracolosamente, e di più di- 
mostra gl’ incomodi e le noje che da ciò de- 
rivano. Lo stesso si raccoglie dalle parole di 
Vitruvio, che voi eruditamente allegaste; il quale 
aggiugne, che per questo appunto non serve 
l’essere un valentuomo nell’arte, ma che ci vo- 
‘ gliono tutti quegli altri appoggi esterni che non 
hanno che fare cosa del mondo con l’arte me- 
desima , e che a’ valentuomini riescono estre- 
mamente gravi , nojosi e indecenti. 

Bel. Alle parole di Vitruvio si adatta piutto- 
sto quello che succedè al Brunellesco, il quale 
benché avesse un grandissimo fondamento di 
geometria e avesse fatti tutti quelli studi di 
meccanica che umanamente si potevano in quei 
tempi fare , fosse un eccellente disegnatore e 
scultore , e avesse questo mirabile apparato ri- 
volto tutto per anni e anni all’ idea di fabbri- 
care la cupola di S. Maria del Fiore , tuttavia 
non solo non potè persuadere i Consoli che 
dovean presedere a quella fabbrica, d’ esser egli 
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l’unico al mondo che fosse capace di quell’im- 
presa, come verameute era, ma nemmeno d’a- 
vere il cervello sano e la ragione al suo luogo, 
poiché fu pubblicamente preso per pazzo e fatto 
portar via dall’ udienza a forza da’ donzelli , 
quantunque fosse un cittadino nobilissimo, come 
narra il Vasari (i). 

Mar. E dopo di lui il Malvasia (a) , corre- 
questo fatto con altri benché diversi 
. Sentitelo , che ve lo voglio leggere : 
il povero Baldassare da Siena Ju poi 
conosciuto e stimato^ se ben dopo morte; anche 
il Colombo fu creduto scempio quando alla prima 
promise di volerci scoprire un nuovo Mondo ; 
e il Brunellesco quando propose a’ Fiorentini 
di far doppia la cupola di S. Maria del Fiore , 
dopo lunghe ragioni ne fu cacciato come pazzo. 
Vedete dunque l’infelicità delle arti nostre an- 
che in questo esempio, di cui non si troverà 
il più calzante. Un uomo di nascita pari a chi 
si sia della sua patria , il più dotto che fosse 
al mondo in genere d’architettura, anzi il re- 
stauratore della medesima , dopo aver consu- 
mata la sua vita e parte de' suoi averi in istudi 
per fare quella fabbrica , si vide mettere in 
truppa con non meno di trecento architetti , 
che per la maggior parte non sapevano dove 
avevano la testa , e dicevano spropositi da be- 
stie; e sottoporre al giudicio di quattro o sei 
persone che non s’intendevano d’altro che del 
filare e tessere la lana. Laonde io non mi stu- 
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pisco eh’ efjli passasse presso loro per malto ^ 
ma mi stupisco come finalmente s’inducessero 
a dare a lui quell’ impresa. Sebbene osservate 
che anche nel dargliela gli fecero un bell’ o- 
nore, dandogli insieme, come per tutore, Lo- 
renzo Ghibei ti eccellente in vero bronzista , ma 
nel fatto dell’arcbitettura innocente come l’acqua. 

Bel. Un intrigo simile accade a’ tempi di Teo- 
I dosio il giovane tra un certo Ciriaue e Aus- 
senzio per conto della fabbrica d’una Basilica 
e d’un Ponte, come racconta Simmaco (*), alle 
mani di cui venne questo imbroglio , che non 
gli bastando l’animo a sviluppare, fattone pro- 
cesso, lo inviò all’Imperadore, acciocché con- 
certantium aemulatìone compressa, et integri- 
tati sumptuum, et firmitati operis consulatur. 
Dal che si raccoglie quanto in sì fatte cose sia 
malagevole il rinvenire la verità , e quanto fa- 
cilmente s’ ingannino quelli appunto che cre- 
dono di non ingannarsi , se quel grand’ uomo 
di Simmaco , e intendente di questa materia , 
dopo una diligente disamina fatta per processo, 
ed essere stato sulla faccia dei luogo, non seppe 
giudicarne. 

Mar. Ma state , di grazia ; chè mi sovviene 
un fatto anche più strepitoso, e che ebbe più 
strana riuscita. Voi saprete cbi era Fra Giocondo 
Veronese? 

Bel. Egli era un Domenicano dottissimo , e 
di gran letteratura sì greca che latina, e pro- 
fondo nelle matematiche e nelle scienze più su- 
blimi, talché il gran Budeo e lo Scaligero pa- 

(■'') Epist. X, 45 c 46. 
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tire il chiamaoo loro maestro , et! era un ec- 
cellentissimo architetto teorico e pratico, e per 
tale stimato in tutta Europa, avendo per ogni 
dove innalzate moli d’ immortai fama. 

Mar. Cosi è ; ora un così fall’ uomo fu messo 
a competenza con un vilissimo artefice nella 
fabbrica del Mercato di Venezia , il quale es- 
sendo bruciato , per riedificarlo ne fu fatto fare 
il disegno a Fra Giocondo, che lo fece in quella 
maravigliosa guisa che descrive minutamente il 
Vasari, ed era tale, come egli poi soggiunge, 
che quel superbissimo edijìzio dovca avere tanti 
comodi e bellezze e ornamenti particolari, che 
chi vede oggi il bellissimo disegno ec. afferma 
che non si può immaginare ne rappresentare 
da qualsivoglia più felice ingegno o eccellen- 
tissimo ‘artefice alcuna cosa nè piti bella , nè 
pili magnifica , nè piti ordinata di questa. 

Bel. Io lo credo agevolmente , perchè dal 
miracoloso talento di Fra Giocondo e dal suo 
gran, sapere non si poteva sperar di meno. 

Mar. E bene tuttavia non ebbe esecuzione. 

Bel. E perchè ? 

Mar. Sentiamolo dal medesimo Vasari : Due 
furono le cagioni: l' una il trovarsi la Repub- 
blica per le gravissime spese ec. esausta di da- 
nari , e l’ altra perchè un gentiluomo si dice 
da Ca. Va .. . reso grande in quel tempo e 
di molta autorità , forse per qualche interesse 
particolare , tolse a favorire , come uomo in 
questo di poco giudizio , un maestro Zanfira- 
gnino, che, secondo mi vien detto, vive ancora, 
il quale l’aveva in sue particolari fabbriche ser- 
vito; il quale Zanfragnino (degno e conveniente 
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nome dell" eccellenza del maestro) fece il dise- 
gno di quella maraviglia , che fu poi messo in 
opera, e la quale oggi si vede. Della quale stolta 
elezione molti, che ancora vivono e benissimo 
se ne ricordano , ancora si dolgono senza fine. 
Fra Giocondo veduto quanto più possono molte 
volte appresso ai signori e grana uomini i fa- 
vori che i meriti , ebbe , del veder preporre co.<ìì 
sgangherato disegno al suo bellissimo, tanto 
sdegno , che si parli di V enezia , nè mai più 
volle , ancorché molto ne fosse pregato , ritor- 
nare. 

Bel. Peraltro il Vasari assegna due cagioni 
dell’essere stato rigettato il disegno di Fra Gio- 
condo, e la prima è 1’ essere di quel tempo la 
Repubblica di Venezia esausta di danaro^ la 
qual cagione essendo tanto potente, e assor- 
bendo tutte le altre cagioni, perchè da sè sola 
senza più era non solo giusta , ma necessaria 
per rigettarlo, non dovea Fra Giocondo por 
mente all’altra cagione, nè sdegnarsene, ma 
averla per sopra più, e come se non fosse. 

Mar. Io per me credo che anzi al contra- 
rio l’ essere la Repubblica scarsa di danaro fosse 
un motivo mendicato , e il vero e reai fosse 
l’aver voluto dare in tutti i modi quell’ im- 
presa a Zanfragninoj perchè ho osservato che 
l’ economia salta fuori quando si dee rimune- 
rare, o dare la sua mercede a’ valentuomini, ma 
quando si tratta di buttar via in lavori mal 
fatti, o in pagare artefici dozzinali, si allarga 
la borsa di mala maniera. Al Rruncllesco appena 
vollero i Consoli dell’arte pagare cinquanta scudi 
il divin suo modello della cupola, e ad uno 
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ch’era tutt’ altro fuori che architetto , Io paga- 
rono trecento scudi, I Soprintendenti della fab- 
brica di S. Pietro (i), avendo speso venticinque 
scudi nel modello della chiesa fatto dal Bonar- 
roti, non ebbero difficoltà di spendere più di 
quattromila in quello del S. Gallo: tanto è vero 
ciò che di(^ il Vasari (2), che in sì fatte cose 
quelli che non intendono , per lo più meno 
sono liberali dove più dovrebbono. E nel caso 
di cui si parlava, con tutta la povertà dell’e- 
rario si trovarono pure i quattrini per fare la 
fabbrica dello Zanfragnino; nè mi si dica che 
il modello di Fra Giocondo sarà stato d’ un’ im- 
portanza molto più esorbitante, poiché bastava 
ordinare al Frate che il rifacesse più modera- 
to. Ma se ho da dir la mia, chi potesse fare 
i conti per lo minuto, troverebbe che la fab- 
brica dello, Zanfraguino o costò più di quello 
che sarebbe costato la fabbrica di Fra Giocondo, 
o pure non meno. 

Bel. Può anch’ essere, perchè mi son trovato 
io medesimo nel caso di vedere rigettare un bel 
disegno, al quale non si trovava alcuna ecce- 
zione, sol per paura dell’eccessiva spesa che 
gli altri Architetti asserivano ricercarsi per met- 
terlo in esecuzione, dove il loro, ^secondo che 
facevan vedere, si sarebbe eseguito con la metà 
meno. Abbracciato poi con questo motivo il loro 
disgraziato disegno, c messo in opera, si trovò 
esser montato a più del doppio di quello che 
essi stessi avevano detto dovere importare quel 

(1) P. Ili, pag. 75». 

(2) Ivi, pag. 142- 
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bello e regolare; e dieci volte più di quello che 
asserivano dovere importare il loro. Ma questo 
segue perchè non si puniscono, come sarebbe 
di dovere. 

Mar. Così richiederebbe la giustizia: ma da 
qual legge o da qual eodice vorreste ricavare 
la multa degli architetti, che per far imbar- 
care in una gran fabbrica i signori poco inten- 
denti, gli allettano con far loro vedere che la 
spesa sarà tenue, e sempre due terzi meno della 
vera, e talora anche tre quarti? Perchè hanno 
sempre in pronto la scusa d’ essersi ingannati, 
e se non altro per imbrogliare la faccenda fanno 
tuttora qualche mutazione, alla quale danno poi 
la colpa del ricrescimento della spesa. 

Bel. Io vorrei ricavare la multa da un testo 
che in questa materia mi fa e dovrebbe fare 
a tutti tanta autorità, quanta se fosse di Giu- 
stiniano. Egli .si legge spiccicato in Vitruvio, ca- 
vato da una legge Efesina nel proemio del li- 
bro X con queste parole: In Efeso, nobile ed 
ampia città de’ Greci, si dice essere stata una 
vecchia le^e fatta da’ suoi antenati con dura 
condizione, ma con ragione non mica ingiusta, 
ed è che l’ architetto , quando prende la so- 
printendenza cT una fabbrica pubblica , assicura 
quanto sarà per importare la spesa. Conse- 
gnata la stima rimangono i beni obbligati al 
pubblico magistrato fin che V opera sia for- 
nita. Fornita che ella sia , se la spesa corri- 
sponde a quel che egli aveva detto , vien deco- 
rato con istabilimenti e con onori. E parimente , 

‘ quando la spesa non eccede nell’ opera la quarta 
parte , si aggiugne alla prima stima , c si sup- 
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plisce con quello del pubblico, ed egli non è 
condannato in nulla. Ma quando nella fabbrica 
la spesa eccede la quarta parte, per terminarla 
si prende il danaro de’ suoi beni. 

Mar. La legge mi par bella e buona, e Dio 
volesse eh’ ella fosse in uso. 

Bel. Così appunto riflette Vitruvio dicendo: 
Dio volesse che questa legge fosse stata data 
anche al Popolo Romano , non solo per gli 
edfizi pubblici, ma anche per li privati, poiché 
^'ignoranti non ci assassinerebbero così im- 
punemente. E seguita di poi con molte altre 
belle e utili riflessioni , su le quali Daniel Bar- 
baro, dalla cui traduzione ho tratto fuori que- 
sti passi, nelle note non lascia di aggiungere le 
sue lodi per un sì fatto provvedimento , chia- 
mandolo mirabile, e desiderabile di egli fosse 
osservato sempre, e si osservasse tuttavia, per- 
ché saprebbero per tal guisa gli uomini che 
fabbricar volessero, di che morte avessero a mo- 
rire, o non si lascerebbero imbarcare, essendo 
la spesa maggiore delle forze loro, o a tempo 
provvederebbero al bisogno. 

Mar. Ma con tutti questi savissimi avverti- 
menti , e con tutto il rimanere giornalmente 
scottati, imprendono tuttora i gran signori fab- 
briche d’immensa spesa senza intendersene, e 
con fidarsi e appoggiarsi a persone ignoranti 
dell’arte, solo perchè hanno più ciarle o più 
raggiro, o perchè totalmente secondano le loro 
sconcie fantasie, e per tal modo gli uomini ec- 
cellenti, modesti ed onorati languiscono oziosi 
in un cantone. Così fecero i Fiorentini, i quali 
non tirarono innanzi nessuno de’ varj disegni 




8o SULLE THE ARTI 

della chiesa loro nazionale, che aveva fatti Mi- 
chelangelo, uno de’ quali superava la bellezza 
di tutti i templi de’ Greci e de’ Ronaani, e ciò 
per mancanza di danaro; buttarono bensì via 
un’immensa somma nel fare la presente chiesa, 
per cui bisognò gettare i fondamenti nel Te- 
vere, onde il Vasari non potè far di meno di 
non dire che (i) : Fu gran disordine e poco 
giudizio quello di chi allora era capo in Roma 
di quella nazione , perchè non doveano mai 
permettere che gli architetti fondassero una 
chiesa sì grande in un fiume tanto terribile per 
acquistar venti braccia di lunghezza , e gittare 
in un fondamento tante migliaja di scudi per 
aver a combattere con quel fiume in eterno. 

'Bel. Io di due cose mi maraviglio: l’una, che 
questi gran personaggi non riflettano mai al 
grande e lungo studio e alla gran fatica che 
bisogna per acquistare queste arti , del quale 
studio e della qual fatica si trovano, se punto 
punto vi riflettono, esser aflatto digiuni. L’altra, 
che sentendo continuamente il biasimo eterno 
che si dà tanto in voce che in iscritto ai si- 
gnori che hanno fatto fare opere di pittura o 
di scoltura ovvero d’architettura malamente (2), 



(1) P. Ili, pag. 3 i 3 . 

(2) Un bravo Projernore (ZanDOttì, Storia dell’ Ac- 
cademia Clementina, voi. i a c. 2ÌÌ2) dava la colpa a' 
signori, che avendo danari da far tali spese , piu si fi- 
dano di muratore perito (o d’un cattivo architetto) c/ic 
d' uomo che sappia profondamente fan un ottimo di- 
segno con bella eleganza ed armonia, e • quelC ordine c. 
distribuzione c decoro dare alle cose di cui elle abbi- 
sognano. 
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non considerino che Tistessa mala voce sarà 
data loro perpetuamente da tutti i posteri. 

Mar. No, signore; anzi par loro di far cose 
bellissime , e che gli debbano rendere immor- 
tali per tutti i secoli; e la ragione è, perchè la 
maggior parte di essi è come Sisto IV; del 
quale dice il Vasari (i), che non molto s’in- 
tendeva di simili cose, ancorché se ne dilettasse 
assai. Questi poi , quando se ne dilettano , cre- 
dono d’ intendersene, il che è un solenne equi- 
voco , correndoci troppo dall’ intendersene al 
dilettarsene. Che se col diletto avessero con- 
giunta la cognizione e l’intelligenza, o almeno 
la docilità , o il lume nel conoscer sè stessi, se- 
guiterebbero quell’ aureo precetto che dà lo 
stesso Vasari in queste parole ( 2 ) : Nel vero chi 
mette mano a Jabbricare, e a far cose d im- 
portanza , non da chi sa poco , ma dai mi- 
gliori dovrebbe sempre pigliar consiglio , per non 
aver dopo il fitto con danno e vergogna a pen- 
tirsi d essersi, dove più bisognava , mal con- 
sigliato. 

Bel. Io per me credo, che chi non s’intende 
delle tre belle arti del disegno, sarebbe meglio 
che nè anche se ne dilettasse , poiché non sf 
promoverebbero tanti artefici gofli , e non si ve- 
drebbero scappar fuori tante opere mostruose, 
delle quali si può dire col medesimo Vasari (3): 
Iddio scampi ogni paese da venir tal pensiero 
ed ordine di lavori , che per essere egliho tal- 

(1) P. II, pag. 438. 

(2) P. I, pag. to'). 

Q) Ivi, pag. 26 . 

Ì»ACC. DI Oh FILOSOF. Voi. I. 6 
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inente difformi alla bellezza delle fabbriche no- 
stre , meritano che non se ne favelli più. E 
inolile i signori col mancare di cognizione , e 
voler pure imprendere a fare opere grandi , 
hanno rovinate queste artij perchè gli artefici 
tirano a compiacere il loro cattivo gustoj e ab- 
bandonati gli eccellenti modelli , e gli esempi 
perfetti de’ grand’ uomini , e le loro opere non 
considerando con buon giudizio ( come dice lo 
stesso autore ) e non le imitando., hanno a' tempi 
nostri certi architetti plebei, presuntuosi e senza 
disegno , fatto quasi a caso , senza servar deco- 
ro, arte o ordine nessuno, prodotte tutte le cose 
loro mostruose e pe^o che le tedesche, che 
volgarmente si chiamano gottiche (i). 

Mar. Or pensate quello che direbbe se ve- 
desse alcune fabbriche odierne, che non sono 
nè gottiche o tedesche, nè italiane, o regolate, 
e tuttavia sono spacciate per imitazioni del Bor- 
romino , da cui sono lontane quanto il cielo 
dalla terra , e pure così fatte piacciono alla 
moltitudine. Si potrebbe bene in questo caso 
dire ciò che lo stesso istorico disse di quella 
strana e ridicola invenzione di far escir di bocca 
le parole alle figure dipinte, che tuttavia incontrò 
l’ approvazione di quel Bruno , pittore venduto 
immortale non da’ suoi pennelli , ma dalle sue 
hulTonerie e dalla penna del Boccaccio (2). La 
qual cosa ( dice il Vasari medesimo ) come 
piacque a Bruno e a^i altri uomini sciocchi 
di quei tempi , così piace ancora oggi a certi 

(1) Vas. P, I, pag, 2?, 

(2) Ivi, pag. 160. 



Digitized by Coogl 




DEL DISEGNO 83 

goffi, che in ciò sono serviti da artefici plebei, 
come essi sono. 

Bel. Almeno qui si trattava d’un quadro che, 
oltre l’avere vita assai più corta d’una fabbri- 
ca, si può dire cosa privata e non pubblica, 
come sono gli edifizi , i quali quantunque sieno 
abitazione d’ un particolar cittadino , tuttavia 
sono esposti alla vista di tutti , e fanno parte 
della cittò. Inoltre in una pittura si possono 
gettar via poche centinaja di scudi, e talora 
anche poche dozzine , dove in una fabbrica si 
sotterrano alle volte centinaja di migliaja. Per- 
lochè assai più lagrimevole cosa è il vedere un 
tal disordine ne’ muramenti, che nelle statue e 
nelle pitture. 

Mar. Veramente un uomo intelligente e di 
buon gusto, nel rimirare moli per vastità ma- 
gnifiche ed eterne , e pel cattivo modo d’ ar- 
chitettarle deplorabili , sente una pena e uno 
sfinimento indicibile, facendo dentro di sè quella 
stessa riflessione che si trova fatta già dal 
tante volte citato Vasari in quelle parole: Co- 
tale disordine, il quale procedeva dal poco di- 
segno , era non solo in Toscana , ma per 
tutta Italia , dove molte fabbriche ed altre cose 
che si lavoravano senza modo e senza dise- 
gno , fanno conoscere non meno la povertà 
degl’ingegni loro, che le smisurate ricchezze 
male spese dagli uomini. Ed anche in un al- 
tro luogo ripete lo stesso con altre parole, fa- 
cendo vedere quanto fitta gli fosse nel cuore 
questa spina , e quanta pena gli desse , come 
veramente dà agli uomini intendenti. Dice per 
tanto, parlando dell’architettura restaurata, anzi 
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rimessa in vita dal Brunellesco : Gli uomini 
di quel tempo in mala parte molti tesori ave- 
vano spesi , facendo fabbriche senz' ordine, con 
mal modo , con tristo disegno , con stranissime 
invenzioni , con disgraziatissima grazia e con 
pe^iore ornamento. E pure nè meno di que- 
sto mi dolgo , perchè essendo ciò un estermi- 
nio che riguarda il pubblico e l’nniversale, non 
tocca ai particolari a deplorarlo. Io mi lagnava 
di quella miseria che cade addosso a noi altri 
poveri e disgraziati professori di queste arti 
infelici , d' essere sotto la censura di chi non 
ha di esse la necessaria intelligenza , e tuttavia 
vuole e dee giudicarne , perchè in mano loro 
è 1’ autorità e il danaro , che dà moto a que- 
ste professioni, e vita e guadagno agli artefici. 
11 che quando addiviene , mi pare un infortu- 
nio peggiore, che quando farti perla barbarie 
de’ tempi si riducono goffe e meschine, perchè 
allora almanco si compatisce i signori e i pro- 
fessori ) e s’ incolpa solamente la stagione che 
non sapeva nè poteva per conseguenza far me- 
glio j e se fa male , almeno non iscarta il buo- 
no j e se trasceglie artefici cattivi, non disprezza 
o lascia da parte gli eccellenti , perchè non vi 
sono; e non vi essendo, non hanno il ramma- 
rico di veder posposti sè e i suoi vaghi e re- 
golati pensieri agli artefici ignoranti, e alle loro 
mostruose invenzioni. 

Bel. Il Vasari sapeva quello che diceva, poi- 
ché si era trovato nel caso più volle , come 
quando avendo fatto il disegno della ricchissima 
cappella di S. Lorenzo, dove sono i sepolcri 
de’ Granduchi , e avendolo fatto da quell’ inr 
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gegnoso e biavo architetto che egli era, fu 
gettalo in un canto, talché ora è perduto, e 
fattone fare un altro da chi non aveva gran 
malizia in quest’ artej laonde ne riuscì una cap- 
pella preziosa per la materia , ma infelice pel 
disegno, sembrando un abito da Zanni. E i Pa- 
dri Gesuiti , savi peraltro e ponderati in ogni 
loro operazione, avendo fatto fare due disegni 
al Domenichino della chiesa di S. Ignazio, non 
vollero seguitare nè l’uno nè l’altro (*), ma 
fecero un misto d’ ambedue, diverso dal pen- 
siero dell’architetto, con che si venne a perdere 
in Roma l’architettura d’un tempio che sarebbe 
stata lo stupore de’ secoli futuri. Nè poco anco 
perdemmo, quando fu subbiata tutta la maravi- 
gliosa volta di detta chiesa , e pareggiata per 
farla dipignere debolmente, dove prima si ri- 
guardavano quegli ingegnosissimi spartimenti 
con piacere indicibile, de’ quali nè pure è ri- 
maso il disegno. E se il Domenichino in ciò 
fosse eccellentissimo , si vede dalla soffitta di 
S. Maria in Trastevere, che è spartita in guisa, 
che considerandola con reflessione non si ca- 
pisce come l’ ingegno possa arrivare a tanto. 
Ma anche dai vedersi scappar fuori talora qual- 
che fabbrica mostruosa, ne potrebbero di poi 
trarre un profitto assai notabile i professori ec- 
cellenti. 

Mar. E qual mai per vita vostra? 

Bel. Che quando poi sono adoperati, e hanno 
campo di mettere alla luce qualche loro pro- 
duzione, ne riluce sempre più la loro maestria 

V*) Bcllor. Vit. Pit. a c. 35o. 
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ed eccellenza ai confronto dell’ opere degli ar- 
tefici ignobili, per quella trita regola che i con- 
trari spiccano più se si pongano di presso Tuno 
all’ altro. 

Mar. Nè pur questo conforto si prova nelle 
nostre arti, quando i signori non sono intelli- 
genti e credono di esserlo ; perchè se per mero 
caso si abbattono in un valentuomo il quale 
faccia mostra del suo valore in qualche inge- 
gnoso e bene studiato disegno , o per un verso 
o per un altro glielo guastano, e lo riducono al 
pessimo loro gusto. 

Bel. Questa stranezza mi par troppo grande, 
nè so se mai sia accaduta; poiché il caso rife- 
rito del Domenichino non lo prova, anzi prova il 
contrario , essendoché quantunque quella chiesa 
non sia totalmente secondo la sua idea, tutta- 
via è tale che fa onore all’architetto, e sottoso- 
pra è una gran bella chiesa. 

Mar. Per non mi partire dall’autore che ab- 
biamo qui tra le mani, accadde questo fra gli 
altri allo stesso Vasari , che da quell’ eccellen- 
' tissimo architetto che egli era , aveva fatto il 
modello d’un monastero di monache in Arezzo 
sua patria, ricco di molti beili ornamenti e di 
savie considerazioni e mille comodità: ma è staio 
poi alterato (sono parole di lui medesimo) (*) 
anzi ridotto in malissima forma da chi ha di 
tanta fabbrica avuto indegnamente il governo; 
essendoché bene spesso si percuote in certi uo- 
mini, come si dice, saccenti (che per lo più sono 
ignoranti ) , i quali per parere dt intendere , si 

(') P. H, pag. agi. 
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mettono arrogantemente molte volle a voler fare 
V architetto e sopraintendente, e guastano il piu 
delle volte gli ordini c i modelli fatti da coloro 
che, consumati negli studi e nella pratica del 
fare , architettano giudiziosamente ; e ciò con 
danno dei posteri, che perciò vengon privi del- 
/’ utile , comodo , bellezza , ornamento e gran- 
dezza che nelle fabbriche, e massimamente che 
hanno a servire al pubblico, son richiesti. 

Bel. Lo stesso era seguito al Brunellesco , ora 
che mi ricordo, nella chiesa di S. Lorenzo in 
Firenze , il cui disegno gli fu storpiato nel 
metterlo in esecuzione , facendo quella chiesa 
zoppa nelle navate laterali , dove i pilastri ap- 
poggiati al muro sono alti da terra due scalini , 
e le colonne opposte ad essi pilastri, e che for- 
mano la nave del mezzo, posano in piana terra. 
La medesima disavventura ebbe nella chiesa di 
S. Spirito della stessa città , edifìzio che tien 
molto della bella maniera greca antica , e di 
quella venustà e magnificenza. Mi sia di ciò te- 
stimonio il medesimo Vasari, che scrive così (*): 
E nel vero se non fosse stato dalla maladizione 
di coloro che sempre, per parere d intendere 
piu che gli altri, guastano i principj belli delle 
cose, sarebbe questo o^ il più peifelto tempio 
della Cristianità, così come per quanto egli è, 
è il più vago e meglio spartito dì qualunque al- 
tro, sebbene non è secondo il modello stato 
eseguito, come si vede in certi principj di fuori, 
che non hanno seguitato V ordine del di den- 
tro , come pare che il modello volesse , che le 
porte e il ricingimento delle finestre facesse. 

(*) P. II, pag. 324, 
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Mar. A dir vero, la vita d’ un così valentuomo 
è un chiaro specchio di quello che finora ho 
procurato di dimostrare col mio discorso j per- 
chè un architetto di così profondo sapere stentò 
ad acquistare un poco di stima alle sue opere, 
e queste poi gli furono in buona parte stor- 
piate , e la principale di tutte , che è la cu- 
pola del Duomo di Firenze, fu tanto ne’ secoli 
posteriori criticata, per aver fatto qualche pelo, 
ossia una fessura, cosa ordinaria e comune a 
tutte le fabbriche grandi ) e tanto andò innanzi 
la cosa , che fu asserito e creduto per certo 
che ella stesse per rovinare di momento in 
momento } e giunsero a tanto questi sciocchi 
romori , che fu fatto fino una catena di ferro 
per cerchiarla , cosa in vero degna di riso e di 
compassione come se quel cerchio di ferro la 
potesse sorreggere, quando ella cadesse da vero. 
Ma che più? fino i tanti modelli che aveva la- 
sciato, appartenenti alia erezione di quella mole 
unica e maravigliosa, si perderono, come dice 
il Vasari, per trascuraggine di coloro che dove- 
vano per ragione del loro officio conservarli. 

Bel. Ne volete voi sentire un’altra, per ve- 
dere quanto la fortuna gli fu sempre avversa? 
Si è perduta anche una lunghissima Vita di es- 
so, scritta da Filippo Baldinucci , in cui si con- 
teneva tutta l’istoria e un pieno trattato di tutta 
questa fabbrica. Quanto poi ai romore insorto 
contra la medesima cupola, non mi fa specie, 
perchè si sollevò anche in Roma venti anni 
sono per una fessura simile , benché alquanto 
minore, che è in quella di S. Pietro. 

Mar. Ma ciò fu anche peggio, perchè av- 
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